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EDWARD JELINEK.

Smutng wiadomoscig zakonczyt felietonista
»Bluszczu® ostatnig swojg pogawedke. W sile
wieku, w czterdziestym drugim roku zycia,
zmar-t w Ztotej Pradze serdeczny druh Polakéw
i niepospolity znawca stosunkéw naszych, uczo-
ny i publicysta czeski, $Sw. p. Edward Jelinek.
Spoteczenstwo polskie stracito w nim jednego
z najlepszych i najszczerszych, a catkiem bezin-
teresownych przyjaciot, pismo nasze zyczliwego
wspotpracownika, ktory je przez lat wiele lista-
mi swemi zasilat.

W epoce zatargdw i walk plemiennych, w epo-
ce wybujatosci szowinizméw rasowych, gdy do-
syC jest czestokroc nie naleze¢ do danego spote-
czenstwa, aby z fona jego Sciagna¢ na gtowe
swojg kamienie potepienia, a z ust $line, zatrutg
jadem nienawisci i wzgardy, jednostki niezwy-
kte, w rodzaju $w. p. Edwarda Jelinka, zdolne
do wzniesienia sie ponad ciasny widnokrag spraw
i interesdw najblizszych i umitowania jednem
Boteinem _uczuciem dwoch narodow  bratnich,

yiyby niewatpliwie zjawiskiem pocieszajgcem
niezmiernie, pozwalajgcem w przyszto$¢ patrze¢
z wiarg nieztomng w tryumf lepszych instynktéw
ludzkosci, gdyby, niestety, nie nalezaty dotych-
czas do tak rzadkich, wyjatkéw. Dzisiaj w kaz-
dym razie, s one, jak sie kto$ trafnie wyrazit,
wanioklami i prorokami pojednania i braterstwa...]
Praca ich zycia, majagca na celu wykorzenienie
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wzajemnych uprzedzen i niecheci narodowych
i zblizenie pomiedzy sobg roznych gatezi ple-
miennych, ktore z pnia wspdlnego wyrosty, mo-
ze na razie zosta¢ niedoceniong lub nawet ttoma-
czong fatszywie, niemniej jednak w przysztosci
mie¢ bedzie niewatpliwie znaczenie nader do-
nioste.

Edward Jelinek byt cztowiekiem szlachetnego
serca, duzej energii, niezmordowanej pracy i nie-
zwyktej zarazem skromnosci. Ludzie tacy zy-
ciorysy swoje czynami piszg zazwyczaj, Szczego-
tow biograficznych w zwyktem tego stowa zna-
czeniu niewiele Eo nich zostaje. To tez i o Je-
linku wiemy tylko, ze urodzit si¢ w Pradze w r.
1855 i pierwsze lata zycia spedzit na tonie cze-
skiej rodziny mieszczanskiej, w ktorej panowaty
obyczaje i jezyk niemiecki. Dziad jego byt je-
dnak podobno przyjacielem stynnego Franciszka
Palackiego. Z drugiej strony wiadomo, ze mio-
dziutki Edward, przejgwszy sie W szkotach du-
chem patryotyzmu czeskiego, ktory wsrod mto-
dziezy budziC si¢ wowczas zaczat, chciat kiedys
zrobic niespodzianke przyjemna jednemu z czton-
koéw rodziny i w dniu jego imienin wystapit
Z wierszowanem powinszowaniem w jezyku cze-
skim. Zaledwie jednak deklamowacC zaczat po
czesku, oburzony solenizant wyrzucit za drzwi
malca, ktory sie osmielit przemowic do niego
w tern barbarzynskiem narzeczu. Szczegét ten,
noszacy zresztg charakter anegdotyczny, Swiad-
czy w kazdym razie, ze nie najblizsze otoczenie
domowe, ale raczej wptywy poOzniejsze przygo-
towaty w duszy Jelinka grunt, z ktérego wyrost
nastepnie jego patryotyzm i pozyteczna, petna
zastug cichych dziatalno$¢, majaca na celu zbli-
zenie do siebie zachodnich i potudniowych naro-
dow stowianskich, spokrewnionych pod wzgle-
dem etnicznym i kulturalnym.

Pod wptywem idei powyzszej, Jelinek wcze-
$nie bada¢ zaczat rézne ludy stowianskie i zapo-
znawac sie z ich jezykami. W osiemnastym ro-
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ku zycia znat jezyk polski doskonale, a wielc
arcymistrze stowa naszego wywarli na wyobraz-
nie szlachetnego entuzyasty WE’ny duzy. Chcac
blizej pozna¢ nasz kraj, wybrat sie w podréz po
Galicyi, zwiedzit Krakow, Zakopane, a nastepnie
w szeregu wycieczek Warszawe, w ktorej goscit
kilkakrotnie, Litwe, Ukraine, Kaszubéw. Po-
znanie kraju i stosunkdéw naszych wzmocnito
ztote nici sympatyi, ktére publicysta czeski na-
wigzat z nami od wczesnej miodosci. Wrazenia-
mi doznanemi dzielit sie ze spoteczenstwem swo-
jem, ogtaszajgc w pismach czeskich lub w 0so-
nych ksigzeczkach petne $wiezosci i powabu
obrazki, jakoto; ,Zarysy kozackie, ,Zarysy
litewskie," ,,.Dumyukrainskie,” ,,Zarysy stowian-
skie,” ,,Zarysy Warszawy," ,,Rzut oka na Litwe"
i innych wiele.
Interesujac sie zywo spoteczenstwem naszem
i narodem wogole, zwrocit uwage szczeg6lng na
kobiete polska, jej role w dziejach naszych i sta-
nowisko w zyciu dzisiejszem.  Przedmiotowi te-
mu poswieclt nawet dwie prace interesujgce,
a mianowicie obszerng rozprawe p. t. + ,,Polskie
anie i dziewice," wydang w r. 1884, a w pare
at p6zniej studyum historyczno - obyczajowe
o damach dawnych salonéw polskich (Damy star-
sich salonu polskych). W pierwszem z tych dziet
uwzglednione zostato i stanowisko kobiety pol-
skigjnw literaturze. o
cac ufatwi¢ rodakom poznanie jezyka pol-
skiego, wydat Jelinek ,,Geldhaba," Fredry z ko-
mentarzami. wstepem i stownikiem, a w pare lat
pézniej, w r. 1887, ogtosit broszure polityczna,
p. t.  Pro schodu cesko-polskom nekolik uvah, w kto-
rej dowodzit z zaﬁa’fem potrzeby zblizenia sie
wzajemnego dwdch narodéw pokrewnych. Nie-
dosyé na tein. Pragnac, aby to zblizenie sie
i poznanie byto wedle moznosci obustronnem,
niezmordowany dziatacz spoteczny rozpoczat pi-
sywac korespondencye i artykuty do réznych
czasopism polskich, zaznajamiajgc tym sposobem



spoteczenstwo nasze z rzeczami czeskiemi. Na
uwage zastugujg zwiaszcza jego ,,Listy 0 wysta-
wie czeskiej,” wydane w r. 1891 w osobnej od-
bitce, oraz ,Listy o rzeczach morawskich."
Przedtem jeszcze, na samym poczatku zawodu
publicystycznego, rozpoczat Jelinek prace nad
.Bibliografig dziel, rozpraw i artykutéw pol-
skich, dotyczacych rzeczy czeskich,* wydawang
stopniowo przez krakowskag Akademie Umigje-
tnosci i doprowadzong do roku 1886.

Stajgc przed ogromem pracy, dokonanej przez
Jelinka dla dwoch spoteczenstw bratnich, uwie-
rzy¢ trudno, ze pracy tej poswiecat on tylko
chwile wolne od obowigzkowych zaje¢ w magi-
stracie miasta Pragi i w biurze statystycznem,
ktorych sie podjgé musiat dla chleba. Mimo
wszystko, miat on czas jeszcze na prowadzenie
przez lat kilka (od r. 1882 do 1887) pisma w, je-
zyku czeskim p. t. ,,Slovansky Sbornik,* ktdre-
go byt redaktorem, i na branie udziatu w wielu
innych wydawnictwach i pracach, nie spuszcza-
jac przytem ani na chwile z oka gtownego celu
zycia, ktéry mu przyswiecat, jak gwiazda pro-
mienna.

Polityka w scislejszem tego stowa znaczeniu
nie zajmowat sie prawie Jelinek i nie brat udzia-
tu w walce stronnictw, ktdra, niby pozar niszcza-
cy, wybuchta w czasach ostatnich w tonie spo-
teczenstwa czeskiego. Nie ulega jednak wat-
pliwosci, ze walki i niesnaski domowe wsaczyty
niejedng krople goryczy do czary niezmordowa-
nego pracownika, ktory marzyt przeciez o zbli-
zeniu i jednosci wszystkich Stowian zachodnich...
»Z naszego zycia nie mam nic przyjemnego do
doniesienia, — pisat niedawno do jednego, ze
swych polskich przyjaciot,—watka stronnictw
politycznych i literackich rozhukata sie na do-
bre. Nawet w literaturze (rozumie sie, ze nie
na catej linii) zawtadt ton niestychanie brutalny.
Dzi$ pisze sie w tonie, jak nie pisato sie nigdy.
Niesmaczne napasci i zniewagi sg na porzadku
dziennym.* (Patrz artykut p. Jana Kartowicza
w Nr 13-ym ,,Glosu®).

To tez i zdrowie Jelinka psu¢ sie w ostatnich
czasach zaczeto. W wycieczkach swoich kiero-
wac sie musiat nie do ukochanych krain stowian-
skich, ale na potudnie, nad jezior wioskich wy-
brzeza, pod niebo stonecznej Italii, ktéra jednak
nie mogta juz powréci¢ dziataczowi niestrudzo-
nemu sit, wyczerpanych przedwczesnie. W je-
dnej z wycieczek takich zwiedzit Jelinek ogro-
dy willi Varese, opisane nastepnie w korespon-
dencyach do dziennikéw czeskich.

Mimo cierpien dtugotrwatych, Smier¢ wiel-
kiego dziatacza spotecznego byta bolesng niespo-
dziankg dla wszystkich i napetnita smutkiem
wszystkie serca stowianskie, zdolne jeszcze do
uczu¢ wznioslejszych. Nietylko Czechy stracity
w nim publicyste i uczonego, nietylko Krolestwo
Polskie przyjacieladébrego,ale cata Stowianszczy-
znazachodniazywytgcznikiposrednika wrazliwe-
go, goracego rzecznika jednosci i zgody miedzy
pojedynczymi cztonkami rozproszonej rodziny
stowianskiej. W charakterze Jelinka zespolity
sie wszystkie zalety natury stowianskiej, a prze-
dewszystkiem niezwykta uczynnos¢, uprzejmosé
i goscinnos¢ dla pobratymcéw, ktorzy mieli
szczeScie zetkngC sie z nim osobiscie nad brze-
giem szarej Motdawy. ,,Nigdy nie zapomne ura-
dowania, jakie sie na twarzy jego malowato,—
pisze felietonista ,,Czasu,” p. Stanistaw Tomko-
wicz,—gdy dwa lata temu, podczas etnograficz-
nej wystawy czeskiej, znienacka pojawitem sie
w jego biurze w Pradze. W jednej chwili zer-
wat sie od stolika i odtad byt przez kilka dni
nieodstepnym moim towarzyszem. Oprowadzat
po wystawie, po miescie, utatwial znajomosci
z wybitnymi ludzmi, a nietylko ciceronowat,
lecz poczuwat sie do obowigzku robienia hono-
réow. Jako o najwiekszg grzecznosc prosit, aby
]rcnukwolno byto wzig¢ loze do teatru i zaptacic¢
iakra...”

Przyjazn Jelinka dla Polakow znalazta wyraz
i w testamencie wielkiego dziatacza, w ktorym
przekazat on bibliotece Jagiellonskiej w Krako-
wie wszystkie ksigzki czeskie swojego ksiego-
zbioru, oraz dzieta niemieckie, dotyczace rzeczy
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stowianskich. Wszelkie duplikaty, jakieby sie
w tym zbiorze znalazty, maja by¢, zgodnie
z brzmieniem testamentu, przekazane bibliotece
im. Ossolinskich we Lwowie.

Na pogrzebie Jelinka, ktory sie odbyt d. 18-go
Marca w Pradze, byli obecni wszyscy cztonko-
wie miejscowej kolonii polskiej, oraz nrzedsta-
wiciele ,,Ogniska polskiego* i ,,Kota polskiego.”
W liczbie wiencow, ktore ztozono na jego tru-
mnie, byty wienice od ,,Kota polskiego,” ,,Ogni-
ska,” ,,Klubu polskiego* w Pradze, od dyrekcyi
i artystow teatru krakowskiego, od artystow
teatru lwowskiego i od wielu bardzo pism war-
szawskich. Nad grobem zmartego przemowit
najpierw po polsku prezes ,,Ogniska,” p. Ho-
ryanski, sktadajgc hotd niespozytym zastugom
nieboszczyka i zapewniajgc, ze pamie¢ 0 nim nie
zaginie wsrod Polakéw nigdy... W B

FRAGMENT.

3)la
|O'opOki jeszcze, w twej duszy niewinnej,

Jak gdyby piesni nieprzebrzmiatej echem,
Btogo sie szczebiot odzywa dziecinny,
Dopoéty jeszcze niech Bog dobroczynny
Dni twego zycia ostadza usSmiechem.

Lecz, kiedy poznasz niedole istnienia,

Czy w zyciu wiasnem czy w braci twych losie,
Lecz, kiedy poznasz nietrwato$¢ marzenia,
Ktdrego zachod serce w grob zamienia—

O, wtedy ulge odnajdziesz w tez rosie.

Dusza jest nasza jak lustro jeziora,

Co, choc¢ sie rankiem marszczy od zefiru—
Znow gtadkg falg toczy sie z wieczora,

A tak miodosci sielankowa pora

Diugo nie pozna zyciowego Kkiru.

Lecz, kiedy wichry zawiejg jesienne—
W {onie swem niosgc miazmy tajemnicze:
Skalajg krysztat w mroki bezpromienne,
W dusze cierpienia wlejg bezimienne,

I lzami serce przetrawig dziewicze!

Oby$ nie znata owych lez wewnetrznych.

Co serce krwawig niby furyi szpony:

Obys nie znata nocy bezmiesiecznych,

Co nad mogitg naszych rojen wdziecznych
Brzmig nam jak gtuchych rozczarowan dzwony.

Ach, tyle cierpien na tej biednej ziemi,
Od ktorych serca bolejg szlachetne,

Ze nieraz w ogrom ich patrzymy niemi

| tak sie przy nich czujem bezsilnemi,
Ze tzy ronimy—zy w czyny bezdzietne...

O, nie pfacz, dziewcze,—taka tzg bezsilng,
Bo po nad piesni—nad {zy—nad marzenia
Wyzszg potega—i bardziej niemylng
Potega serca, co swg pracg pilng

t zawe pragnienia nasze w czyny zmienia.

Ach, tyle pracy jest dla naszej gtowy,
Ach, tyle pracy dla serca i dtoni,

Ze zyé nie godzien, kto btahe tzy roni
| nie dostrzega, jak Swit btyska nowy
Promiennem jutrem z tej dziejowej toni.

Nie, nam nie wolno nadziei utracac,

Nie wolno pada¢ we tzach samolubnych,
Nam trzeba winy dawnych wiekéw sptacac,
Nam trzeba glebe przysztych dni zbogacac

"I rzuci¢ puchy melancholii zgubnych.

Pragnienie zycia lila usmiech na czole,
Pragnienie szczescia idzie w $wiat z pogoda;
Wiosna w usmiechy zdobi gaj i pole,
Natura budzi w kazdym swym zywiole
Usmiech nadziejg promienisty mtoda.

Wiec idz, dziewczyno, przez zyciowe sploty
Z okiem pogodnem, z u$miechow rumiericem:
IdZ zawsze petna tej stodkiej tesknoty,

Co jutro zdobi w btysk nadziei ziotej

| krzepi ducha pod cierniowym wiercem,

A. Lange,

N# +ascc

PO WIESC

przez

Y\i. JN. Sas-Junosze.

(Dalszy ciag),
IX.

Bocznemi drzwiami doszta Janina do swego)
pokoiku nie spotkawszy nikogo. Ale z dotu, do-
chodzit jg gwar przygtuszony, zdradzajgc obe-
cnosc¢ licznego towarzystwa. Pora byta obiado-
wa, wszyscy przy stole siedzie¢ musieli.

Janina przez stuzacg kazata oznajmic¢ hrabinie
ze wrdcita, i zajeta sie porzadkowaniem swoje-
go pokoiku zaniedbanego podczas jej choroby.

Dzi$ nie zejdzie na dot; jutro rano dopiero;
zacznie sie jej meka, tern wieksza, ze jak jej stu-
zaca opowiedziata, duzo os6b przybyto, gtosniej-
szy gwar na dole oznajmit, ze obiad sie skonczyt
wkrotce zapetnita sie weranda, i stychac byk
gltosy rozmawiajgcych przed domem.

Janina ukryta za firankg spojrzata ciekawie
chcac poznac te obce nieznane jej twarze, przed
ktéremi stang¢ miata jutro.

Dwoch panow, jeden starszy, powazny, drugi
miody, i piekna pani, przechadzali sie tam i na-
powr6t, a nieco dalej, Roman stal na miejscu
ogotoconem umysinie z trawy, i dogladat jal
stuzba przygotowywata lawn tennis. Potem, trzy-
majac w dioni siatke i wywijajac nig w powie-
trzu,” zblizyt sie do chodzacych, gestykuluja;
Zywo.

W tej chwili po za Janing drzwi sie otwarty
i nagle objety ja czyjes ramiona w czutym usci-
sku.

— Janinko! najdrozszal—wotata Kamilla, wita-
jac ja jakby z dalekiej podrozy.

Przygnebiajace mysli, ktére opanowaty Jani-
ne od chwili gdy weszta na prog patacu, pierz-;
chnety nagle w* obe¢ tego powitania.

— Moja Kamilko...—szepneta prawie ze zamij
oddajac jej pieszczoty.

— Jak wygladasz? czy$ juz zdrowa? jak sie tu;
dostatas? czy$ nie zmeczona? nie gtodna?—-posy-
paty sie zapytania jak grad, przerywane liczne-
mi pocatunkami. — No! jeste$ juz nareszcie
Wiesz? stowo ci daje ze przysztam do przekona-
nia,, ze sie juz bez ciebie obej$¢ nie moge!

Zywa jak iskra, Smiejaca, objeta Janine ramie-
niem i prowadzita ku kanapce, na ktéreni obol
niej usiadta.

— Brakowato ci nieznosnej Janiny?—pytat.
tymczasem sierota, przypominajac sobie to, (]
myslata idgc tutaj o porzuceniu Zarnek.

Kamilla niecierpliwie rekami strzepneta.

— Gdybys$ wiedziata jak mnie nudza te cia"
gte zabawy! — zawotata — dobrze jest rozerffafj
sie, ale nie mie¢ rozrywki za cel zycia, a oni te-l
go pojac nie umiejg!  Co sie tu teraz dzieje! Ni-
gdy jeszcze nie byto nic podobnego. Za Natak

I zjechata sie miodziez, ktdra jej obecnos¢ przj'
i cigga, przyjechata mioda .mezatka nasza zngjo-
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ma, pani Przemyska z mezem, ta wiesz? u ktorej ja boli podrzedna rola Janiny w ich domu. Roz-
byjySmy w jesieni? Roman przywiozt hrabiego ‘mowa ciagneta sie bardzo dhlugo, bo Janina po-
Alfreda’i pana Stanistawa Walickiego... mowie hamowa¢ chciata oburzenie miodej hrabianki,
ci: wieza Babel! A jeszcze jak sasiedztwo sie zje- i zaklinata jg, aby rzeczy pozostawita tak jak by-
dzie, to juz nie wiem sama jak dac rady.

— Twoja matka musi by¢ zmeczona, musi sie
gniewac, ze mnie niema...

— Mama! mama w swoim zywiole, i kto wie
czy nie najlepiej sie bawi. Ze ciebie mamie bra-
knie, to pewnie, ale nawet gniewaé sie nie ma
czasu. Panna Teresa objﬁa twoje urzedowanie
w zakresie kawy, cukru, herbaty i t. d. Mama
czasem tylko sie skarzy, ze od czasu jak ciebie
niema wiecej wszystkiego wychodzi. Kradng
pOprostu...

— Jutro przestang,—odrzekta z prostota.

Kamilla dziwnie na nig popatrzata.

— Taak...—rzekta przeciaggle, i zamyslita sie.

— 0 czem myslisz? co$ mi masz powiedziec,
pewnie co$ zaszto.."

Btysneto je#'] w gtowie,ze moze hrabina sie roz-
myslita | obchodzac sie bez niej tak dtugo, wota-
ta jej sie pozbyé...

— Nie zaszto nic moja droga:—odrzekta Ka-
milla, kiwajac gtowe przeczaco.—Mnie tylko sa-
mej czasem dziwne mysli do gtowy przychodza.

— CO0z to za mysli?

— Powiedzie¢ ci? dobrze. Przed tobg nie-
mam nic skrytego, tembardziej, ze to ciebie
obchodzi... Ale czekaj! Tam bezemnie lawn
tennis’. zacza¢ nie moga... Juz wiem, co zrobig!
~— ldz, idz-ze moja droga! — namawiata Ja-
nina.

Ale juz Kamilla i stucha¢ nie chciata.

»Janina wrocita, zostaje z nig. Grajcie sobie sa-
mi.  Kamilla."

Zawotata stuzacej i kazata kartke odda¢ panu
Romanowi, pomimo opozycyi Janiny, ktora ko-
niecznie chciata jg wyprawic na dot.

— Zostane!—zawotata stanowczo. — Znudzili
mi sie swoim jednostajnym dobrym humorem;
pragne zmiany i mie¢ Jg bede tutaj.

— Alez hrabina.

— Mama zajeta z ukochang swojg Natalig
I panig Karolowa, ani zauwazy mojeJ nieobec-
nosci.

Byta tak ozywiong, tak zadowolong z tego co
uczynita i tak dziwnie serdeczng, ze Janina juz
nie Smiata sie sprzeciwiat. A Kamilla rozparta
sie wygodnie, na kanapie i ciggte co$ opowiadata,
mieszajac jeden przedmiot z drugim i S$mie-
jac sie.

— Teraz mi powiedz, — przerwata jej Jani-
na,—to co miata$ na mysli... ciekawam bardzo.

Kamilla z ozywionej, stafa sie nagle powazna.

— To trudne bardzo...—rzekfa cicho. — Zre-
sztg, zdziwisz sie moze, nie zechcesz uwierzyg,
ze owa pusta, lekkomyslna i bez... serca panna,
jaka bytam, moze takie powazne mie¢ mysli...

— Dziwie sie, ale wierze... — odrzekta Ja-
nina.—Widac¢ nie byfas nigdy pozbawiong serca,
jezeli ono przemowito.

— Swiat,—modwita ciggle zamyslona Kamil-
la,—Swiat, w ktory mnie mama wprowadzita,
a ktéry miat niby to wyleczy¢ mnie z poetycz-
nych mrzonek, zawrocit mi w gtowie chwilowo,
ale p6zniej, uczynit mi wiele dobrego: nauczyt
poznawaé ludzi 1 oceniaé ich podtug zastugi. Ro-
man, ktérego niemitosiernie I nie do darowania
kokietowatam, przyczynit sie wiele do mego po-
lepszenia i widze teraz jasno rzeczy, o ktorych
dawniej nie marzytam...

— CO0z to wszystko znaczy?—zapytata Janina
z usmiechem poblazania, jak starsza siostra.

— To znaczy... ze wiem, ze tobie krzywda sie
dzieje!l—wyrzucita nagle Kamilla, i czujgc wy-
bornie, ze temi stowami matke wiasng potepia,
pochwycita Janine za rece i ukryta twarz zaru-
mieniong na jej ramieniu.

-- Kamilko! co ty mowisz! — wotata ta ostat-
nia przerazona.

— Wiem... wiem co méwie... niestety, grze-
sze! ale to prawda. Mama ma zestarzate poje-
cia, nie wchodze w jej powody, tylko mam inne
zdanie...

| ze zwyklg sobie zywoscig, nie dajac sie juz
wstrzymac, zaczeta moéwi¢ duzo, obszernie, jak

ty, bo jej tern utrudni pozycye.

To uspokoito nieco Kamille i zaczeta wypy-
tywac o Kreckiego, otwarcie wyznajac jej swoje
w tym wzgledzie domys’gl.

Odpowiedzi Janiny jednak byty takie, ze wie-
czorem Kamilla rzuci¢ mogta Romanowi w prze-
locie z tryumfem tych stow pare; ,,ona go nie
kocha!* co wprowadzito Romana w niebywaty
dotad humor.

Nazajutrz rano, Janina wezwang zostata przed
oblicze hrabiny.

Szta z mimowolnym lekiem, ale nadspodziewa-
nie dobrze zostata przyjeta.

— Wrdcita$ juz? ano, to dobrze. Spodzie-
wam sie, ze$ wypoczeta i jestes juz zdrowg?

— Zupetnie, pani hrabino.

— To chwata Bogu. Bardzo mi bytas po-
trzebng. Ale Jeannette! ornat! mdj ornat pa-
mietaj!

— Wezme sie do niego dzisiaj.

Wzieta sie rzeczywiscie. W gabinecie obok
salonu na dole, staty krosna, i Janina zasiadia
Przed niemi z ochotg; byta to robota, ktorg lubi-
a, a ktora przedewszystkiem pozwalata jej usu-
wac sie od towarzystwa, z ktérem jg nic nie wia-
zalo.

Ale byt kto$ co ja tu wyszukat.

Roman wsunat sie tutaj przed obiadem, kiedy
jeszcze nikogo na dole nie byto, przybiegt do za-

Pobie- Jetej nad krosnami i obie rece do niej wyciagnat,
gta do stolika, i na kawatku papieru nakre$lita. witajac.

Promienny byt jaki$ i swobodny, jak
nigdy!

—-Juz przy pracy nasza rekonwalescentkal—
zawolat wesoto, zasiadajac przy niej bez cere-
monii.

— Niech pan mnie tak nie nazywa; —zaprze-
czyta zmigszananieco—wstydze sie, zem tak dtu-
go poddawata sie chorobie.

— Rzeczywiscie, musiata to by¢ choroba ciez-
ka, kiedy pani jej uledz musiata. Pani nie umiesz
poddac sie lada czemu.

Ale jednoczesnie, nauczony, ze ona_nie lubi
,»0sobistych kwestyj* sprowadzit na inny tor
rozmowe. ) )

— Zawdzieczam pani nowa znajomos¢... —
rzekt.

— Mnie! a to jakim sposobem?

— Tak pani: znajomos¢ bardzo mita, z ktorej

jestem ogromnie zadowolony — Wiadystawa

Kreckiego.

Patrzyt na nig uwaznie, méwigc i widziat lek-
ka tune rumienca okrywajacego zwolna jej po-
chylone czoto. Jemu zimno sie nagle zrobito.

— Dla czego to mnie pan te znajomos¢ za-
wdziecza?—spytata niepewnym gtosem, obawia-
jac sie, ze moze jg posadza tak samo jak Ka-
milla.

— Wiadystaw przychodzit tutaj do ciotki,
kiedy pani byta chorg—i w ten sposdb poznatem
sie z nim...

— Al tak? Styszatam, ze pan jezdzite$ z nim
do Wasilec i... i... wtedy wiasnie... otrzymatam
kwiaty... za ktére nawet panu dotychczas nie
podzigkowatam...

Zwrocita sie calg twarzag ku niemu, twarzg
opromieniong usmiechem, w ktorym wiecej niz
wdziecznos¢ przebijata.

— Pan nie wie, jakg mi rozkosz temi kwiata-
mi sprawites...—dodata.

Promien z jej oczu zdawat sie przeksztatcaé
oblicze Romana, ktére nagle zajasniato rado-
scig.

— Na prawde to pani méwi?—szeptat cicho,—
na prawde?...

I nagle spostrzegt sie, ze zapuszcza sie za da-
leko. Rzesy pokryty oczy Janiny a ona milcza-
fa, zaklopotana widocznie.

— Dziwito mnie nieraz, ze pani tak mato do
szczescia potrzeba, — rzekt, hamujac gtos swdj
i stowa.—Gdybym byt wiedziat, kazatbym pani
co dzien kwiaty z Wasilec przywozic... to rzecz
tak fatwa... niema o czem mowic!

— Styszatam, ze cieplarnie w Wasilcach wspa-
niate, — wtracita Janina, zadowolona z obrotu
rozmowy na temat banalny.

— Za duzo rzeczywiscie kwiatow, z ktoremi
niewiadomo co robi¢,—odrzektniedbale.—W tych
dniach wypada doroczna uroczysto$¢ imienin
ciotki i nieodzowny bal... Kaze nacig¢ fure kwia-
téw na bukiety do kotyliona.

Janina reke z igtg ztozyta na oparciu krosien
i zamyslita sie.

— ImieninK hrabiny... — powtdrzyta a mysla
pobiegta o rok wstecz, do chwili kiedy Romana
po raz pierwszy poznata... Rzucita ukradkiem
spojrzenie w jego strone;, w oczach w nig wpa-
trzonych wyczytata mysl podobng do swojej...

— Zatoze sig, ze wiem 0 czem pani W tej
chwili mysli'—zawotat Roman wesoto.

— Nie bardzo trudno odgadna¢,—rzekta swo-
bodnie.—Myslatam o tern, ze juz rok... jak pana
po raz pierwszy poznatam. Ale to dziwne, —
dodata wolniej 1 powazniej,—zdaje mi sie, ze ten
pan Roman Bronimirski to nie byt pan... catkiem
inny cztowiek...

— Bardzo niesympatyczny, — przerwat Ro-
man,—niemi’fy, prozny, dumny, samolub...

Janina sie Smiata.

— Dosyc¢! dosy¢!—wotata. — Nie wiem czemu
pan z upodobaniem sie obmawia!

— Zeby pani dowie$¢, ze rok wiele wazy
w zyciu ludzkiem—a czasem nawet mniej... cza-
sem dzien jeden, godzina wystarczy, zeby czio-
wieka przemienic...

— To Zle... mezczyzna powinien mieC staty
charakter, zasady trwalte, niezmienne,, niepra-
wdaz?,.. — rzekta znowu powaznie, patrzac na
niego.

E- Och!—zawotat z gorycza. — Pani mnie nie
rozumie!... Nie o zasadach ani charakterze mo-
wi%.. ale 0 usposobieniu. )

zelest ljaklé | glosy ozwaty sig¢ w przylegtym
duzym salonie. Janina podniosta gtowe, zaniepo-
kojona dziwnie z wyrazem oczekiwania w oczach.
Roman skrzywit sie nagle: przerywano mu da-
WnNo upragniong rozmowe-i )

Piekna, stuszna, peinych ksztattow Kobieta,
0 bujnych jasnych wiosach, weszta do pokoju
przymruzajac nieco oczy—widocznie krotko—
widzace. Za nig postepowata Kamilla.

— Otoz jest nasza Janinkal—zawotata wesoto
ta ostatnia, podbiegta do powstajgcej z miejsca
Janiny i w pot jg ujeta.—Chod?! niech cie przed-
stawie pani Wielunskiej!—dodata.

Przedstawienie odbyto si¢ wedtug wszelkich
form, ale Natalia nie wyciggneta reki do sieroty.
Wiedziata juz o uczuciach hrabiny dla niej
i uznawata, ze poufatosci dopusci¢ nie wypadato.
Och! alez ona tadna, ta mata!...

Z kolei, sprytna kobieta przeniosta wzrok
swoj badawczy z twarzy Janiny na Romana...
spostrzegta w jego rysach wyraz niezadowole-
nia... i powiedziata sobie od razu, ze stoi w obec
zagadki, ktérg rozwigza¢ musi!

— Styszatam juz tyle o pani, — rzekia bardzo
grzecznie, uznajac, ze co$ ﬁowiedzieé wypada. -
Ci, ktorzy martwili sie chorobg pani, powinni
by¢ zadowoleni, gdyz ani $ladu niezdrowia chy-
ba nie zostato, 0 czem S$wiadczg $liczne ru-
mience. ) o

»Sliczne rumience" spotegowaty sie jeszcze
W tej chwili na twarzy Janiny. .

— Pani bardzo taskawa... — szepneta zmie-

Sziggman widzac to pomieszanie, spowodowane
badawczym wzrokiem i stowami Natalii, odszedt
na bok, nie mogac patrze¢ na to.

Wkrétce reszta gosci zeszta sie kolejno. Jani-
na zostata przedstawiong pani Karolowej, Ro-
man sam panow jej zaprezentowat i odeszia
wreszcie, pod pozorem dogladania przygotowan
do obiadu, bardzo zadowolona z tego pretekstu.

Podczas obiadu, pani Natalia mogta sie prze-
kona¢, ze ,$lady niezdrowia® niezupetnie zatar-
2/ sie na twarzy Janiny, ktéra wygladata bar-

zo blado i mizernie, gdy przeszta pierwsza chwi-
la pomieszania, spowodowana widokiem tylu ob-
cych twarzy. Jednakze, pochylita sie do sie-
dzacego przy niej Romana i tonem petnym c o-
brodusznej niewinnosci:



— Bardzo tadniutka, ta protegowana pana,—
rzekia.

Eoman sie poruszyt niezadowolony.

— Nie proteguje nikogo!...—odrzek}t zimno.

— W takim razie... wielka szkoda—dla niej,—
odparta Natalia ze stodkim wyrazem, postana-
wiajac sobie, ze tagodnoscig zdobedzie zaufanie
Romana.

— Dla czego?—zapytat nieufnie.

— Widac, ze mojem zdaniem, protekcya pana
musi by¢ wszechpotezna... — rzekla Natalia
z uSmiechem i mruzac oczy spojrzata zalotnie
na niego.—Pragnetabym—aby$ pan przestat wi-
dzie¢ wkazdem z moich stow zto$liwg aluzye...—
dodata spuszczajac oczy, z westchnieniem.

- Pani!... nigdy nie miatem zamiaru...

— Och! nie ttomacz sie pan!...

Wstawano od stotu. Natalia ruchem zupetnie
naturalnym wsuneta reke pod ramie Romana.

— Chcesz pan przej$c sie ze mna?... och! nie
dtugo!... — rzekta tonem, ktory takze usitowat
byC naturalnym, z odcieniem smutku.

Roman odmoéwi¢ nie mdgt; niepodobna byto
dopuscic sie niegrzecznosci... ale w duchu mocno
byt niezadowolony. Z drzwi werandy, patrzyty
na niego duze oczy Janiny, ktdra wydawata mu
sie teraz bledsza niz przed chwils...

Natalia tymczasem przechadzata sie, ciggnac
go za soba, swobodna, na pozor i, wesota, pro-
}Nad,za,c banalng rozmowe, do ktérej musiat na-
ezeC...

Gtlos Kamilli, zapraszajgce] na kawe czarna,
wydat sie Romanowi zbawieniem; pospieszyt za-
prowadzi¢ swojg towarzyszke na werande i uwol-
nit sie od niej,

Tymczasem i Janina juz znikta w gtebi domu.

— Wszedzie gdzie sie rusze,—mowita prawie
ze tzami, wszedzie ta sama historya... Majgtek
moj ich kusi... Oto co znaczy, zostat; w moim
wieku bez mezkiej opieki! _

.)— Z tego wynika,—odpowiadata pani Zarno-
wiecka zyczliwie,—ze trzeba raz' wybér zrobic...

— Och!—zaprzeczyta zywo piekna pani,—zda-
je mi sig, ze nie zrobie go nigdy... Nie mam naj-
mniejszej ochoty zaprzegac sie¢ na nowo w jarz-
mo... Czemu mnie w spokoju nie zostawig!

Przez reszte dnia, podczas partyi lawn tenni-
sa i przechadzki, Roman nie odstepowat na krok
Kamilli, nie zblizajac sie ani do Natalii ani do
Janiny, ktora wprawdzie do zabaw nie nalezata,
ale wieczorem znowu ukazata sie miedzy gosémi.

Dopiero gdy Natalia odeszta do siebie na noc,
Roman skorzystat z chwili, gdy Janina takze
udawata sie na gore i przytrzymat jg we framu-
dze drzwi, stowami:

.— Jak sie pani czuje? nie zmeczyt panig ten
pierwszy dzien posrod, ludzi—i obowigzkow?...

Podniosta tagodne swoje oczy na niego.

— Dziekuje panu... nie jestem zmeczona.

rJutrojadg do Wasiiec...—rzekt—obawiam
sie, ze pani bedzie czyni¢ bohaterskie wysitki,
aby opanowac ostabienie...—dodat, jakby tkniety
nagta mysla, ze podczas jego nieobecnosci, cos
ztego stac sie, jej moze.

Spojrzata znowu, ale tym razem nieco zdziwio-
na tak widoczng jego troskliwoscia.

Jaki pan dobry... — rzekla gtosem ci-
chym...—Jestem zupetnie zdrowa i silna,—doda-
ta,—dziekuje raz jeszcze i... dobranoc!

Skitonifa sie i odbiegta, nie wyciggajac reki.

Jaki dobry!...—szeptata sobie gdy znalazta
sie samg.-—Och! .. on mnie lubi... lubi! czuje to...
jak to mito gdy sie jest lubiona...

Opanowata jg rzewnos$¢ wielka i wdziecznos¢
dla tego cztowieka. Z myslg ze on jg lubi, ta-
twiej Jej byto petni¢ niewesote swoje obowigzki.

Tak! niewesote!... W obec petnego gosci do-
mu, z ktérych nikt prawie uwagi na nig nie
zwracat, Janina czuta jeszcze silniej niz kiedy-
kolwiek, jak smutny los przypadt jej w udziale...

A jednak!... postepowanie Romana bylto takie
dziwne, niezrozumiate dla niej!...

Lubit ja, czuta to, ale czy kochat Natalie?...
Janina widziata ich dzi$ jak przechadzali sie ra-
zem po obiedzie, zauwazyta ze Natalia bardzo
serdecznie zdawata sie nim zajmowac, ze szuka-
fa zawsze jego towarzystwa, osmielajac go nie-
jako, a dlaczeg6z on ja porzucit natychmiast, gdy
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mogt i przystapit do Kamilli? A potem, ta czu-
tos¢ dla niej... dla Janiny... Nie, stanowczo, ten
cztowiek byt dla niej zagadka, interesujgca bar-
dzo, ale rozwigzaniem jej zajmowac sie nie mo-
gta, bo brakto jej czasu.

Jak w wirze wodnym, w ktérym woda bulko-
cze, pieni sie, a coraz nowe fale unoszg sie i opa-
dajg, tak ptynety teraz dni w Zarnkach, peine
coraz to nowych twarzy i nieustannej zabawy.

Zapraszajac si %rzecznemi listami do hrabiny,
od Os6b trzecich lub wprost od siebie, uzywajac
protekcyi pani Natalii, lub bez uprzedniego za-
wiadomienia, spadajac nagle pod rozmaitemu po-
zorami, miodziez znajoma z zimy, z miasta prze-
suwata' sie, bawiac krdcej tub dtuzej w goscin-
nym domu pani Zarnowieckiej.

Jasnem bylo dla kazdego, ze piekna pani jest
powodem i przynetg tvch wizyt. Niewiadomo
Jakiem byto postepowanie Natalii z ;[jymi panami
w miescie, ale faktem jest, ze kazdy wygladat
jakby pewny dobrego przyjecia.

(Dalszy ciag nastapi).

Z AMERYKI.

(k ORRE SPONDENCYA ,,BLUSZCZU®).

New- York, w Marcu.

Objecie steru rzadu przez Mac Kinleya odby-
fo sie d. 4 Marca wéréd wspaniatych uroczysto-
éci. Otoczony milicya, w otwartym powozie,
w towarzystwie swego poprzednika Cievelanda,
udat sie nowy prezydent Stanéw Zjednoczonych
na Kapitol — do ,,Biatego domu.” Na ulicach
ttumy witaty gromkim okrzykiem naczelnika
kraju. Po przybyciu do rezydencyi—caty or-
szak udat sie do sali senatorskiej gdzie od swe-
go poprzednika Mac Kinley odebrat urzedowa-
nie, poczem udat sie na wschodnig terase patacu.

Tutaj w oczach licznych widzow, pocatowa-
wszy biblia, ztozyt uroczystg przysiege na wier-
no$c amerykanskiemu ludowi. To samo uczynit
nowy wice-prezydent Stanow Zjednoczonych,
ktory rownoczesSnie jest prezydentem senatu.
Nastepnie Mac Kinley odczytat w obszernym wy-
ciggu oredzie wydane z powodu objecia prezy-
dentury,—a czytat gtosem silnym i doniostym,
ktory bynajmniej nie zdradzat niedawno przeby-
tej choroby. Witedy zagrzmiat spizowy gtos
armat, witajagcych nowego prezydenta. Na tern
zakonczyt sie whasciwy ceremoniat uroczystosci.

Dla pokrzepienia sit udat sie Mac Kinley na
$niadanie, ktore spozyt w towarzystwie Cleve-
landa, nastepnie przypatrywat sie wspaniatemu
Eochodowi milicyi 1 stowarzyszen cywilnych,

tére diugim tancuchem wijac sie po ulicach
Waszyngtonu, defilowaty przed nowym repre-
zentantem rzadu.

Mac Kinley rzadzi¢ bedzie przy pomocy gabi-
netu, ktérego najstarszy cztonek liczy 74 lata,
najmtodszy 50 wiosen zycia.

— Czego moze sie spodziewac ludnos$¢ od tej
»rady starcow?* Nato pytanie odpowiada sam
fakt, ze nowi cztonkowie rzadu sg milionerami,
ktérych wytgcznym celem jest popieranie wiel-
kiego kapitatu.

Mowig za$ powszechnie, ze Mac Kinley pozo-
staje pod wptywem Kkilku kapitalistow, ktérym
zawdziecza swoj wybor. Nowy prezydent uwa-
zany jest za cziowieka uczciwego, ozywionego
dobremi checiami dla kraju. Czy jednak bedzie
mogt spetni¢ wyrazone przed wyborami przyrze-
czenie, ze jego daznoscig bedzie ochrona narodo-
wej pracy, dobro catego narodu,—a nie wytgcz-
nie pomys$inos¢ potentatow finansowych? To
jest kwestya, ktéra w danych warunkach nasu-
wa pewne watpliwosci, zwilaszcza, ze maz, na
ktérego przed czterema laty ogromnie wszystkie
stronnictwa liczyty, ustepuje pod pregierzem za-
rzutu, ze przez popieranie ,pierscieni kapitali-
stycznych® przyczynit sie do zubozenia ludnosci.

Fama gtosi, ze Cleveland, gdy wchodzit do
,.Biatego Domu“ miat zaledwie p6t miliona dola-
réw,—a teraz w czwornaséb pomnozyt majatek.

Zwolennicy b. prezydenta zapewniajg, zeto
wzbogacenie sie zawdzigcza on swemu przyja-
cielowi, ktory umiat zrecznie obracaé pierwo-
tnym kapitatem. Tym przyjacielem jest niejaki
pan Benedict, dodajm&/ jeden z najgorliwszych
cztonkdéw ,,pierscienia kapitalistycznego."

Te pierscienie, znane zresztg I W starej waszej
Europie—to prawdziwa plaga dla ludnosci. Et-
ku przemystowcow- oczi;wiécie wielkich kapita-
listow, tgczy sie na to, aby wspdlnemi sitami, go-
dziwemi, czy niegodziwemi S$rodkami wptywac
na sokosC i jakosC produkcyi, i ustanawiac
dowolnie ceny. Oczywiscie odczuwajg to kon-
sumenci—-najbardziej jednak cierﬁiaZ na tern ro-
botnicy. Taki np. pierScien cukrowy w ciggu
10 lat odebrat ludnosci roboczej 97,040,000 dola-
row pod postacig miejscowych zyskow swoich
uczestnikow! Normalny bowiem zysk powi-
nien byt wynosi¢. 139,200,000 w rzeczywistosci
za$ ,pierscien” rozdzielit 236,240,000 dolaréw
dywidendy.  Przed utworzeniem pierscienia
czysty zysk na jednym funcie cukru wynosit
0,58 centa, podczas jego istnienia podniost si¢
ten zarobek na jednym funcie do 1,30 centa.

Dalej, wskutek powyzszej organizacyi stracito
ehleb 5,000 robotnikéw, gdyz cztonkowie pier-
$cienia uwazali za wiasciwe zamknaC niektore
fabryki, w innych zas zmniejszyC produkcya.
W ten sposdb trzy miliony dolarow za jednym
zamachem odebrano ludowi.

Takim pierscieniem objeta jest cata produkcya
krajowa. Najlepiej jednak zorganizowany jest
»pierscien gazowy® w New Yorku. Za 1,009
stop kub. gazu S$wietlnego pfaci sie tutaj dolara
i dwadziescia pie¢ centow, podczas, gdy produ-
kcya powyzszej 1losci gazu kosztuje 45 centow.
W ten sposob kapitat powieksza sie znacznie,
a lwia czes¢ zyskow wpada clo kieszeni potenta-
tow finansowych, ktorzy Kierujg catg tg flotg
napetniong ztotem. Organizacya tego pierscie-
nia jest tak urzadzona, ze zaledwie drobna czes¢
zyskéw przypada drobnym kapitalistom; 99%
za$ zabiera czterech lub pieciu akcyonaryu-
szy, ktorzy skupili w swoich rekach wigksza
czesc akcyl. W ten sposob wrazie bankructwa
drobny akcyonaryusz traci cent na cencie—po-
tentat finansowy zarabia jeszcze, gdyz juz da-
wno wiozony kapitat odebrat pod postacig dywi-
dendy.

Przeciw tego rodzaju wyzyskowi—-przeciw
temu uciskowl, ktorego doznajg biedni od boga-
tych—odzywa sie oburzona opinia publiczna.

Jeszcze podczas wyboréw na prezydenta de-
mokratyczne dzienniki zapowiadaty, ze reprezen-
tanci Stanu Kanzas na najblizszym kongresie
majg postawi¢ zadanie, aby do konstytucyi
»Stanéw Zjednoczonych” dodano przepisy nakifa-
dajace na nadzwyczajne bogactwa wielkie poda-
tki. Istotnie zgdanie to nie jest bez stusznosci.
Dzisiejszy bowiem system podatkowy jest nie-
zmiernie ucigzliwy dla klas biednych; poniewaz
opiera si¢ na opodatkowaniu przedmiotow naj-
niezbedniejszych do zycia. Chtop, drobny prze-
mystowiec, robotnik, ojciec rodziny, ktory ma
do wyzywienia piecioro dzieci ptaci akurat takie
pogtowne, jak najwigkszy milioner. Tego ro-
dzaju réownosc¢ jest oczywiscie sprzeczng z zasa-
dami prawdziwej, demokratycznej réwnosci.

Czy to lekarstwo wyleczy skutecznie? Tru-
dno przesadzac.

To pewna jednak, ze jezeli ono zawiedzie—
znajdziemy inne, a chorobe wypedzimy.

Bo my futaj poradzi¢ sobie w danej ~potrzebie |
zawsze potrafimy.

Ot—swiat caly narzeka, ze kobieta, wychodzac |
za mgz, nie jest dostatecznie przygotowang do |
slgelniania zaszczytnych obowigzkow zony, ma-
tki,—pani domu.” I'wy tam w starym Swiecie |
na to pono utyskujecie.

Ale na narzekaniu u was konczy sie wszystko.
Poradzi¢ sobie nie umiecie.

A my od razu.

Bedziemy mieli ,,szkote dla mtodych zon.*

Szkota ta przeznaczona bedzie dla miodych |
kobiet, ktére tylko co wyszty za maz. Celem !



jej—obznajomidé wychowanki z obowigzkami zo-
ny, matki | gospodyni, da¢ jej szczegotowe wia-
domosci dotyczace hygieny 2zycia matzenskie-
go,—rozszerzy¢ zakres jej wiadomosci na polu
gospodarstwa domowego, rachunkowosci gospo-
darskiej i t. d.

Zaktadajacy te szkofe inicyatorowie wycho-
dzili z tego zapatrywania, ze Srednie zaktady
naukowe nie sg w stanie da¢ mtodej dziewczynie
dostatecznego zasobu wiadomosci gospodarskich
nie sa wstanie wyrobi¢ w niej doktadnego poje-
cia o obowiazkach zony i matki. Wychodzace
za mgz mlode dziewczyny, z matemi tylko wy-
jatkami, nie majg najmniejszego pojecia 0 pota-
Cﬁon ch z malzenstwem powaznych obowia-
zkach.

Szkota dla mtodych kobiet ma wiasnie na celu
braki te w wyksztatceniu kobiecem zapetnic¢: ma
ona wiasciwie byc ,,szkotg zon."

Program jej obejmowac ma, oprdécz przedmio-
tow z zakresu gospodarstwa domowego i hygie-
ny pozycia matzenskiego i nauke o obowdgzkach
zony wzgledem meza, estetyke domowego ogni-
ska i Srodki uczynienia meza szczesliwym, spo-
soby przywigzania meza do rodziny, fizyczne
i moralne wychowanie dzieci od chwili urodze-
nia, wiadomosci dotyczace stosunku pan do stuz-
by domowej i t. d.

Panie, zapisujace sie do szkoty, nie bedg obo-
wigzane uczeszczaC na wszystkie przedmioty,
lecz beda moglty wybra¢ dla siebie najpotrze-
bniejsze. Stosownie do tego kurs trwa 8,12 i 16
miesiecy. Takiemi projektami zajete sg gtowki
kobiet myslagcych powaznie. Sa jednak amery-
kanki, ktore zajmujg sie mniej doniostemi spra-
wami. Do nich nalezg zwolenniczki pani Cam-
pbell, ktdra gorliwie przemawia w kwestyi pale-
nia cygar i papieroséw przez kobiety. Dla lady
Campbell jest to naprawde kwestya ,,palgca.”

Lady Campbell traktuje wiec te sprawe wy-
facznie ze stanowiska rodzaju zenskiego. Juz
sama forma pytania daje nam poznaé zapatry-
wanie pytajacej i odpowiedz, jakiej mozemy sie
spodziewac. Jej ,czy wolno“ brzmi jak grozba,
jak wyzwanie, jej znak zapytania ma forme
ostrego haka, na ktbrym mozna sobie palce po-
ranic do krwi. Kto odwazy sie, zabronic¢ kobie-
tom palenia? Niech sie taki mezczyzna odezwie,
jezeli ma odwage!—pyta szanowna dama. Dla
lady Campbell palenie jest jednym z tych licz-
nych przywilejow ludzkosci, do ktérego mezczy-
zna dotad nie dopuszczat kobiety, Erzywilejem
pici mezkiej, nabytym bezprawnie, ukradzionym,
zrabowanym. Czyz mamy cierpie¢ dtuzej taka
niesprawiedliwo$é? Tu chodzi o réwnoupra-
wnienie kobiecego rodzaju. Jakto? kobiecie
miatoby by¢ wzbronione uzywanie tytuniu, tego
»uniwersalnego $rodka na wszelkie cierpienia
moralne?* ten pocieszyciel ludzkosci miatby za-
dowotac tylko mezczyzn?

Lady Campbell rezygnuje wspaniatomysinie
na rzecz mezczyzn z cygara i fajki, dla siebie
i siéstr swych pozostawiajgc tylko wonne pa-
pierosy. Bedg one dla kobiet lekarstwem na
wszelkie krzywdy i dolegliwosci, rozrywka
w dbugich i samotnych godzinach, ba! nawet
Srodkiem majgcym jej doda¢ powabu i piekno-
ci. Jakzez tadnie—moOwi misstres — wyglada
papieros w ustach kobiety! A kiedy reka jej
z papierosem w delikatnych palcach zatacza
lekki tuk do ust, a potem znowu powraca na po-
recz krzesta, jakze petnym wdzieku jest ten
ruch, jak podnosi urok kobiety, gdy ,czoto jej
opromieni poetyczna mgta dymu.”

Tyle angielka.

Dla stusznosci jednak dodaé¢ tu musimy, ze
autorka angielska uwaza ten urok tytuniowy
tylko jako rzecz drugorzedng. Dla niej pusz-
czanie dymu ma wylgcznie reformatorskie zna-
czenie. Zdaniem jej, mezczyzna uprawia tytun
tylko na znak swej wszechwiadzy nad kobietg
i zabronit kobiecie zrywac jego liscie a kobieta
jak nieodrodna céra Ewy odpowiada przekrocze-
niem tego ztego. Rajska jabton znalazta nowo-
zytne pendant w lisciu tytuniowym. Z papiero-
sem w ustach walczy kobieta o zrzucenie nie-
wolniczych pet, pali w imie emancypacyi, pali
w imie stusznych swych praw. Ktozby sie byt
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spodziewal, ze ta odrobina tytuniu odziana
w biatg szate “niewinnosci stanie sie w reku ko-
biety bronig przeciw tysigcletnim bezprawiom
mezkirn.

Z mistress Campbell wobec tych wywodow
trudno sie sprzecza¢. Ple¢ piekna ma prawo
palic. To jednak niech nam wolno zauwazy¢,
ze kobieta raz zdobywszy tu prawa traci w isto-
cie nieco ze swoje] przewagi nad mezczyzna;
w poetycznym zas dymie tytuniowym niknie jej
wyzszos¢ W towarzystwie—a moze nawet czast-
ka dobrych obyczajow.

. Kobietom pali¢ wolno, nie wynika ztad jednak,
ze pali¢ musza.

Gdy w ten sposob kobiety tutejsze zajete sg
sprawg tytuniowa, inne uprawiajg sport. Pewna
Amerykanka—dziennikarka wraz z wielu kole-
gami udowodnita, iz droge, na ktérej odbycie
bohater romansu Vernego potrzebowat 80 dni,
mozna uskuteczni¢ obecnie w ciggu niespetna
dni piecdziesieciu.

Miss Londonderry zatozyla sie w rodzinnem
swem miescie Chicago, ze odbedzie podr6z do-
kota Swiata na rowerze. Zobowigzala sie przy-
tem nie bra¢ nic pieniedzy na droge—cho¢ po-
myst to nie nowy, bo wpadt nan juz przed kilku
laty pewien amerykanski dziennikarz; oprocz
tego cyklistka przyrzekta podczas «wej podrozy
nie zmienia¢ wcale odziezy. Wytrwala cyklist-
ka staneta w Bostonie. Z uwagi, ze dla roweru
nie wszystkie drogi sg dostepne, odby¢ na nim
mogta ,,tylko" 50 tysiecy kilometrow. W po-
dr6zy swej brata udziat w bardzo wiciu wysci-
gach i dzieki wybitnym w tym kierunku zdol-
nosciom zdotata uzbiera¢ z nagréd pokazng sum-
ke 40 tysiecy frankéw. W nAznaniu zastug przy-
znaty jej amerykanskie Kkluby urzedo tytut
,Lady-Chgmpion.” Francuz Ferdynand Gane-
sco miat sposobno$¢ rozmawia¢ w.Japonii z miss
Londonderry, ktéra opowiedziata mu swoje wra-
zenia z podrozy. O Paryzu cyklistka nie wiele
dobrego miata do powiedzenia. Nie zapomni ni-
gdy, ze w mieScie tern omal ze nie skradziono jej
ulubionego roweru. Niemato tez draznita Ame-
rykanke natretna galanterya mezczyzn tamtej-
szych. Marsylia wynagrodzita jej jednak przy-
krosci, ktorych doznata w Paryzu.

W miescie tern znalazta mnéstwo ciekawych
i podziwiajacych jej wytrwatosé. Co wiecej,
mieszkancy zamitowanego w sporcie miasta roz-
pisali sktadke dla eyklistki i odjezdzajgcej dali
na droge oprécz dobrych zyczen takze sporo
grosza. Wsiadiszy na okret ,,Sidney‘ wylado-
wata miss w Japonii. W czasie tej podrézly(/ spo-
czywat rower w kacie okretu. Raz tylko za-
chciato sie jej pokreci¢ nieco po poktadzie, co
tez uczynita.

W Yokohamie spotkaty turystke same rozcza-
rowania. Publiczno$¢ tamtejsza znudzona juz
byta wszelkiego rodzaju widowiskami,. Na kilka
dni przedtem miata Yokohama w murach swo-
ich dwoch oryginalnych turystow. Widziano
tam buldoga, ktory na obrozy przytwierdzong
miat tabliczke z napisem tej tresci: ,,Nazywam
sie Toby i otrzymatem od mego pana rozkaz od-
bycia podrézy dokota ziemi. Polecam sie faska-
wym wzgledom.“ Oprdcz tego podziwiano 10
letniego chtopca, ktory réwniez odbywat podroz
na okoto Swiata.

Nic nie wskdérawszy amerykanka opuscita Ja-
ponie i udata sie do San Francisco, a ztad na ro-

werze do Chicago.
D. Z.

JULIUSZ ZEYER.

YERTUMNUS | POMONA.

Biadzitem od samego rana w albanskich go-
rach, i byto potudnie, gdym spoczat pod staremi
drzewy, szumigcemi na miejscu, kedy niegdys$

stato Tusculum. Legtem na trawie niedaleko
wielkiego krzyza, ktory wznosi si¢ tam, gdzie
ongi «r.r, poswietna, tajemnicza twierdza pra-
starego tego miasta ku obtokom strzelata, wy-
soko nad domami mieszkancow, po ktorych
juz ani pytku nie zostato. Widok z tego miejsca
Jest czarujacy, nie dziw tedy, zem sobie ani na

‘chwile nie przypomniat wieloméwnego Cycero-

na, ktorego imie tak nierozerwalnie z Tusculum
sie zrosto, lecz, gdy oczy btadzity wolno po
te] rozlegtej w dole roéwninie, ktéra niegdys$
zwata sie Latium, pamie¢ moja grazyta sie w to-
ni owych rozbrzaskowych czasow, gdy Rzym,
ten sam Rzym, ktory ztad rdéwniez oczom mym,
jakby stos zabawek dla dzieci z pokolenia ol-
brzymoéw, w' oddali widniat, jeszcze nie byt za-
tozony, gdy Swiat o jego znaczeniu i istnieniu
jeszcze nie wiedziat, gdy na pustym Palatynie
spokojnie owco sie pasty, a na Janikulu prada-
browy jeszcze szumiaty, rownie tajemniczo, ja

w tej chwili drzewa nad dawno pogrzebionem
szelescity Tusculum. To stare .Latium! Zdato
mi sie, ze wyrasta przed memi oczami. Alba
Longa I$nifa jeszcze! biata, kedy$ za lasem, nad
modrem jeziorem i spogladata dumnie w dot,
na réwning, kedy Tyber sie przewija. Praeneste,
siedziba Fortuny, tajemniczej przeznaczeh bo-
gini, pietrzyto sie jeszcze wyniosle na skale,
mniemajac, ze nikt na Swiecie mocy jego poko-
na¢ nie zdota. Czarowna Arycya, Swieta kul-
tem czystej Dyany, wstuchiwata sie, u drogi do
morza wiodacej, w szepty bukowych swych ga-
jow, a na ostatnim wystepie gor Sabinskich, kto-
rych korong jest po dzi§ w niezmienionej krasie
zarys Soraktu, kapato sie w blaskach stonecz-
nych nietykalne, poswietne miasto Tybur, owia-
ne szumami swych wodospadow, —szelestami
swych laskow cienistych i tajemniczemi, wiesz-
czemi wotaniami Sybilli Albunei, mieszkajgcej
Eonad przepascia, z ktorej rozbryzniete wody
askadkadzidelnie parowaty ku jej stolicy, sto-
jacej pod drzewami, $rod ktérych wiatry swo-
bodnie przeciggaty, ptaki migaty, a ktore nocg
gwiazd i miesigca promienie w zawoj mistycz-
nej otulaty Swiattosci.

Ta stara latynska kraina, zielona, cicha, nie-
tknieta kulturg Grekow i Etruskéw, niezdepta-
na brutalnym, zwyciezkim krokiem rzymskich
kohort, o jakze zdata mi sie czarujacg! Promien
ztotego wieku Saturna drgat nad jej niwami,
gdzie rolnicy spokojnie ptugi swe ciaggneli, i nad
tgkami, kedy lud pasterski stada swe past u wy-
brzezy rzek srebrnych, z ktérych nie pity jesz-
cze konie legij cesarskich. Bostwami tych pro-
stych ludzi byty gtéwnie: Faunus czyli Przyja-
zny, Matka ziemia, oraz Pales, bog czy bogini
tak i pastwisk. BOg czy bogini!. Ta niewyraz-
nos¢ bostw, ta nieplastycznosc mitologii starych
szczepOw italskich, zdata mi sie, gdym rozmy-
slat na miejscu zniknionego Tusculum, mieC co$
pokrewnego z pojeciami Stowian starozytnych.
Jak ci, tak i oni rozumieli tak doskonale, gte-
boko i prosto bezposredniag mowe przyrode/,
wyraz twarzy matki ziemi i rzeczy wogole.
Poniewaz wszystko tak wprost do nich méwito,
nie czuli koniecznej potrzeby symboldw,, i dla
tego nie przybierato u nich béstwo, ktore im
byto tchnieniem wszystkosci, .tak wyraznie uczto-
wieczonej postaci, jak u pozostatych szczepow
aryjskich, u ktoérych bogatsza rozwineta sie mi-
tologia. Tu inwencya goetycka byta szczesliw-
sza, tam wszakze sposob pojmowania, acz prost-
szy, o wiele byt glebszy 1 religijniejszy, mi-
styczniejszy a wiec prawdy blizszy. Stoneczna,
wonna cisza lasu i widok rozlegty w bezgra-
niczng dal wywarty na mnie, gdym tak dumat,
czar jaki$ niezwykly, marzacy. Byto mi nagle,
jak gdybym patrzat, stuchat i pojmowat okiem,
uchem i duszg tych dawnych ludzi. Zapomnia-
fem na chwile mimo woli 0 nowozytnosci swego
cztowieczenstwa, o wszystkich nauczonychinaby-
tych pojeciach, o wszystkiem, co we mnie wkiada-
ta moja epoka. Zapatrzytemsie z dziwnem wzru-
szeniem w te niezrozumiate naokdt rzeczy,
w skaty, drzewa, rowniny, w niebo i wzgorza,
zupetnie bez przyjetych pojec,. zupetnie bez
oddziatywania idel potocznych., i bez zadnych
rowniez wpltywoéw wrazliwosci  artystycznej.



I nagle zdato mi sﬁ, ze stysze po raz pierwszy
ten wiasciwy gtos drzew szumigcych, to wiasci-
we wotanie ptakow, ten wiasciwy szept zrodet-
ka w trawie! Jak to wszystko zyto i oddychato,
jak to wszystko zrozumiale moéwito! Na prze-
Switujgcych w stoncu koronach drzew drgat
prawdziwy usmiech. Diuga gataz debu zakoty-
sata sici, I ptak jaki$ z niej odleciat. Byt to
dzieciot, postyszatem po chwili, jak w pien
kofatat. Dzieciot, ten tajemniczy ptak, co ukry-
tych, pradawnych podan i wieszczb ze starych
skat i drzew omszonych sie dowiaduje, i ktéry
dla tego stat sie symbolem poswietnym w sta-
rozytnym kraju latyriskim!

— Picus!—rzektem do siebie mimowoli, i wspo-
mniatem jednocze$nie, ze to moze gdzie$ tu
w tych lasach, gdzie wiasnie spoczywatem, Cyr-
ce owego nieszczesnego kréla w ptaka, ktorK
z nim jedno ma imie, zmienita czy zakleta, ja
sie w naszych basniach powiada. Ale stara ta
opowie$¢ byta dla mnie w tej chwili poprostu
rzeczywistem zdarzeniem — i oto co za cud!
Zaledwie-m imie to wymowit, drgnat caty gaj
naokot jakby wzruszony i w zielonych jego cie-
niach migneto bltyskawicg tysigc mglistych po-
staci, a szara basn, staruszka w ptaszczu z obto-
koéw i gwiazd, przeleciata na koniu ze ztotemi
skrzydtami przez debdw wierzchotki i znikta
w lazurze. Ze wszystkich stron, jak wiew ogro-
mny nagle zbudzonego wiatru, szemraty, S$pie-
waty, szeptaty, wotaty gtosy, glosy starych
bostw i duchdw, glosy, ktore ongi wychodzity
z glebi, boréw, z tona skat, z mroku jaskin, z to-
ni wod, a ktore wiatr nastuchujacym przynosit
ludziom. Zdato mi sie, ze stysze Smiech fau-
néw i wabne szepty lesnych panien, ktore u sta-
rych Latynéw vires, virae sie zwaty, tak po-
obnie dzwiekiem do wil stowianskich! Jak
wietrzyk zerwie sie i Scichnie, tak zerwata sie
i Scichta ta dziwna, widmowa, lecz mimo to mi-
fa gtoséw harmonia, i milczenie zalegto znéw
gtebokie. Ale czar nie skonczyt si¢ bynajmniej.
Przeciwnie, mocniej dziatat niz przedtem, bo na-
gle uczutem catkiem wyraznie ,,0becnos¢ cze-
gos* tuz koto siebie, tak, ze podniostem oczy.
Ujrzatem o dwa kroki od siebie mtodego meza,
chtopca zdumiewajgcej pieknosci. Patrzyt na
mnie. USmiech na jego twarzy byt jako uSmiech
lasu, petny blaskow potudniowej chwili; niewy-
powiedzianie stodki czar mtodosci bit mu z czo-
fa, a misteryum wiecznosci $nito w jego oczach,
jasnych jak woda, w ktérg storice Swieci. Miat
wieniec z bluszczu na gtowie. Cialo jego, pra-
wie nagie, miato przejrzystos¢ pozotktego mar-
muru. Byt jak ktérybadZ z posal?éw miodzien-
czego Bachusa w muzeum watykanskiem albo
w willi Borghese.

Nie zdumiat mie ani on, ani braki jego odzie-
zy; tu, w tym lesie w gérach albanskich, czto-
wiek dziwi sie raczej, jesli nie spotka ktérego
z tych starych, strgconych, a jednak nieSmier-
telnych bogéw. Sceptycznie wszakze przypo-
minatlem sobie jeszcze w czas, ze bogowie ci
wiasciwie nigdy nie istnieli.

— Jeste$ widmo,—rzektem tedy.—Albo moze
pﬁsa}g? Snadz rzymski Liber, albo grecki Ba-
chus?

Z ust jego wyszto co$ jak powiew, jak pro-
mien.

— Jestem bajka,—rzekt.

— Styszysz mnie, mowisz, odpowiadasz, zyjesz
tedy, a jednak sam moéwisz, ze jeste$ bajka
tylko. Jak to pogodzi¢ z rozumem?

— A, cozes$ ty? — wioneto znow z ust jego.
- Myslisz, mowisz, rozumujesz, a jestes przecie
rowniez snem tylko!

— §nem? — powtdrzytem za nim. — Tylko
snem’

| rzecz dziwna, naprzéd sceptycyzm madj,
a potem cate to moje ziemskie istnienie opadac
ze mnie poczety niby ciezar, i po' chwili uczu-
tem, zem jedno z temi blaskami storica w drzew
koronach, z tym szmerem lisci. Niewypowie-
dzianie stodka jaka$ sennos$¢ objeta mie—i byto
mi btogo!
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—Powiedz,—rzektem,—kto, czy co $ni tedy to
moje istnienie, to moje ja? Czyim tedy jestem
snem?

— Czyz ja wiem?—odpowiedziat. — Zapewne
tego, czyim snem jest tez moje istnienie, albo ist-
nienie tych drzew oto. Jeste$ bajka, jak ja,
jak wszystko.

| jasne, zagadkowe jego oczy patrzyty na
mnie i zmienialy sie w okamgnieniu, jak po-
wierzchnia jeziora, nad ktérg to chmura prze-
leci rzucajaca cied, to promien zadrga zioty,
ktéra to zmarszczy sie, to znéw I$ni nierucho-
ma i cicha. | cafa piekna jego posta¢ zaczeta
tez przedziwnie sie zmieniaC: chwile byt jakby
btyskiem Swietlnym, potem znéw niby kwiatem
ogromnym, teraz jakby kupka gwiazd zbieraja-
cych sig wzlecieC ku niebu.  Zdumiony wyciag-
natem reke ku tej zagadce, nierozsadnie obcig-
tem go zatrzymac. Jako ludzie—zawsze chetnie
ku prawdzie, jako dzieci — ku ksiezycowi wy-
ciggamy rece. Ale umknat mi, jak bledny ognik,
lesny ten sen, a wesoty Smiech trysnat ze wszyst-
kich drzew i krzewow. Wnet wszakze potem
siedziat znowu piekny miodzian, w pierwszej
swojej postaci, 0 trzy kroki ode mnie i rzeki
z promiennym u$miechem:

— Mnie zatrzymac? Szalencze! Sprobuj zatrzy-
mac swoje wiasne ja, ktdre przeciez zdaje ci sie
tak blizkiem. Zobaczysz, ze, gonisz za mgta!

Zadrzatem. W mgnieniu jednem ujrzatem cate
swe zycie przed soba, i wydato mi sie, z calg
swojg obtuda, niemozliwem zmysleniem! ~ Co te-
dy jest prawda, pewng prawda, jezeli nawet
wiasne istnienie ztudzeniem jest jeno? Bytzeby
caty Swiat tylko bajkg? Czyliz niema Zzadnej
rzeczywistosci? Nie wiadat wiec snadz ani ten
stary Rzym, teraz tam w dole, w Kampanii, bia-
fo w stoncu I$nigcy, nigdy nad $Swiatem? By-
tozby to wszystko takze tylko bajka, jak owa
0 Cczerwonej czapeczce? Zdato sie, ze piekny
miodzian mys$li moje czytat, bo zaSmiat sie
i rzekt:

— Bajka jak bajkg. Ta o Tusculum i o Cycero-
nie jest rownie mato prawdziwa, jak owa o0 mnie,
albo, jesli chcesz, ta o mnie jest rownie pra-
wdziwa, jak owa 0 Rzymie. Wybieraj.

— Rzym, Cycero,—rzektem,—mieli przynaj-
mniej imie. A ty?

— Ja tez, —rzekt.—Vertumnus.

— Vertumnus? O, tak. Pamigtam twoje imig,
ale bajke o tobie nie bardzo. Opowiedz mi ja,
dobrze?

Dziwne drgnienie przebiegto znéw las caty,
i podczas gdy oczy moje daleko tam w dole po
modrawej btgdzity réwninie, ktora niegdys$ La-
tium sie zwata, przybieraty gedziebny szelest
drzew, i ciche szmery traw, i dZwieczny szcze-
biot ptakow, i Spiewne pluskanie ukrytego stru-
myka— dZzwiek i zrozumiato$¢ mowy ludzkiej,
i wszystkie te r6zne brzmienia sptywaty w cos,
jak gdyby w marzacy, jedyny gtos, ktory cza-
townie, stodko wionat z ust tego przede mng
leSnego zjawiska i mitym rytmem w nastuchu-
jaca dusze mojg przenikat. | com w gorskiej
samotni tej albanskiej krainy wowczas ustyszat,
powtarzam teraz tutaj w odosobnieniu mego po-
tudnia czeskiego. Opowiadat mi tak tedy Ver-
tumnus:

Za czasow, gdy krol Prokas panowat nad La-
tium, dawno, dawno przed zatozeniem Rzymu,
urodzitem sie na wiosne w lasach szumigcych za
jéalg*iorem, w ktorem sie Alba Longa zwiercia-

ifa.

Matka moja byla Smiertelna, ale ojciec byt
jednym z lesnych duchéw, towarzyszacych zaw-
sze bogu Faunowi przez ciemne zamroczg i sto-
neczne poreby boréw. Matka moja, prosta pa-
sterka, zaniosta mie do po$wietnego gaju, ktory
na tych szumiat kresach, gdzie Latium z Etru-
rya graniczyto. Gaj ten, przez ktéry pedzit bo-
gaty potok zimnej, przezroczystej wody, byt
poswiecony Sylwanowi. Byt bardzo mroczny,
a nad nim pietrzylty sie wzgorza, poroste gestym
lasem iglastym, w ktérym wilki wyty. Matka
potozyta mie na wielkim ztomie skalnym, ktéry
zbozni patnicy rzesiscie olejem Swietym na

chwate bogow lesnych zlewali, i jeta wota¢ do
Sylwana, proszac go, aby sie nade mng zmitowat.
Ojciec, duch lesny, ruchliwy jak wiatr w drzew
koronach, byt matke dawno przed mem na $wiat
przyjsciem opuscit. Po modlitwie, ofiarowata
matka moja baranka, skropita mie fzami rzesi-
Scie jej z oczu padajacemi i szybko odeszta.
Skutkiem nad$miertelnego swego pochodzenia
miatem od pierwszego dnia po urodzeniu poje-
tnos¢, ktorej zwykle noworodkom ludzkim bra-
kuje, wiedziatem tedy, co sie ze mng dzieje. Ale,
jako dziecko pochodzgce z pokolenia ludzi, by-
tem jednak zupetnie bezradny i niezdolny do
czynow. Jako prawe dziecko, zaczatem tedy
ptakac i kwili€. Nagle ze wszech stron ozwaty
sie dzikie nawotywania, zgraja lekkonogich fau-
now wysypata sie z krzewow, i matka moja,
ktéra z dali jeszcze ogladata sie ku mnie, jeta
ucieka¢ szalenie. Pod starym cyprysem wszak-
ze, ocieniajacym gtaz, na ktorym lezatem, z{a—
wit sie sam Sylwanus, starzec z rozwianemi wio-
sami, przeplecionemi poteznym wiencem z mto-
dych latorosli. Podpierat sie smuktym, z ko-
rzeniami z ziemi wyrwanym Swierkiem, a krok
jego dudnit na mchu. Ze strachu przestatem
ptakac, ale cata moja bojaznh znikta, gdy sie po-
chylit nade mng. Oczy jego $Swiecity miodzien-
czo i byty petne dobroci, a usmiech miat mity,
jak wonie le$ne, dobry i ciepty jako promien
stoneczny. Pocatowal mnie w czoto i oddat fau-
nom, aby sie mng tak troskliwie opiekowali,
jako on sam watlemi opiekuje sie drzewinami,
0 ktére zaczyna sie troszczy¢, jak tylko z bru-
natnego tona matki ziemi na Swiatto sie wynu-
rza. Faunowie schwytali w borze fanie, to byla
moja mamka. W nocy wszakze wzigt mie Syl-
wanus, gdy niebo petne byto biatych gwiazd,
I rzucit do ogromnego ognia. W straszliwych
bolesciach stracitem swiadomos$¢; gdym wszakze
do niej wrocit, lezatem bez bolu w chiodnych
mchach, $wiecgcych od rosy, przy blaskach
gwiazd, ktore juz bladty. Sylwanus wzigt mnie
na rece, ukotysat i rzekt:

— Cala ciezkos¢, ktora czyni cztowieka podo-
bnym glinie, temu pokrewnemu mu zywiotowi,
spadfa teraz z ciebie, przy btogostawienstwach
mych, w ogniu poswietnym. Wolny$ od wie-
z6w materyl, i jeste$ teraz jako jeden z nas. Je-
steSmy tchnieniem przebiegajgcem wiecznie
wszystkg materye, nadajgcem jej znaczenie
i tres¢ prawa. JesteSmy wiecznie ci sami, acz
bierzemy na sie postacie wszystkie, i we wszyst-
kich postaciach, we wszystkich ksztattach, we
wszystkich czasach jesteSmy wiecznie tern je-
dynem, co jest. JesteSmy wiecznym pradem,
wiecznym ruchom, wieczng zmiang, a przeciez
jesteSmy w tej wiecznej zmianie wiecznie nie-
zmienni. Bez nas materya bytaby wiecznie bez-
wiadna. Co czyni Swiatto Swiecagcem? To my.
Co $piewa w wodach? To my. Co ptynie, co
gore, co kwitnie, co dojrzewa—to my. Stowem:;
zycie to my. — Badz tedy jednym z nas. Miej
dar zmieniania sie wiecznego wedle upodobania
w ksztatty wszelakie. Z tym oto pocatunkiem
odbierz dar wiecznej miodosci, badZz wieczng
wiosng, badZ szczeSciem, powracajgcem wiecznie
po dojrzeniu ktosow i owocéw, po wichrach je-
sieni, po mrozach zimowych. BadZz na wieki
tym, ktory wraca zawsze z wiencem kwiatow
polnych. Imie twoje, od szczesnego onego po-
wracania statego, niechaj bedzie Vertumnus!

Tak tedy urodzitem sig, tak statem sie jednym
z duchéw Swiatta, zdolnym przybiera¢ wszyst-
kie postacie, tak pozbytem sie wszelkich wiezéw
ludzkiego swego pochodzenia, a jednak zostato
mi ciato podobne ludzkiemu, tylko ze przetwo-
rzone, przez potezne zaklecie boga Sylwana.
w $wietym, wyszlachetniaj gcym, matery(% wysub-
telniajgcym ogniu.—I rostem w lesie z faunami,
opiekunami $wierkow i debdw, zwierzat i pta-
kow...

(Dalszy ciag nastapi),



Kronika dziafalnoSci kobiece]

— Na dochéd Tow. pomocy naukowej dla ko-
biet Imienia Kraszewskiego w Krakowie, wygto-
sita p. D-r Teodora Kra%ewska odczyt, ktory
zgromadzit licznych stuchaczy i spory dochdd
lorzyniés’f instytucyi. Tre$¢ odczytu osnufa pre-
egentka na zyciu ,,Kobiety w Bosni.* Wiele
ciekawych szczegotow, danych statystycznych
i zajmujacych epizodow stanowiska kobiety,
mianowicie mahometariskiej, dotyczacych, zgro-
madzita pani Krajewska, popierajgc rzecz cyfra-
mi i wypadkami zaczerpnietemi z wikasnego le-
karskiego doswiadczenia, pracujac od roku 1893
w Dolnej Tuzli jako rzadowa doktorka na swej
stalej posadzie. Przez czas swego urzedowania
miata p. Krajewska w swej lekarskiej praktyce
w Bosni 2,560 chorych, miedzy tymi 1,182 Maho-
metan, (mgiczyzn 64, kobiet 776, dzieci 342).
Stosunek dzielnej i wytrwatej pracownicy do
ludnosci tak nieoSwieconej i zabobonnej jak
w tamtych stronach jest tern obfitszym w dobre
skutki, ze niosgc pomoc chorym, zarazem udzie-
la im i ich otoczeniu, duchowego, zdrowego $wia-
ta i zadatki cywilizacyjne.

— W Krakowie zostata zatozong przez znang
rzezbiarke p. P. Certowicz: Szkota rzeZbiar-
stwa i malarstwa dta kobiet. (Ulica Grobla 5).
Piekny i odpowiedni lokal miesci sale specyalnie
urzadzone i liczne przybory potrzebne do lekcyi
rzezby i malarstwa. Profesorem rysunkow i ma-
larstwa zostat artysta Wh. Tetmajer, dziat rzez-
by i kierunek catej szkoty spoczywa w umieje-
tnej rece samej wiascicielki zaktadu p. Certo-
wicz ktorej prace nagradzane juz bywaty na wy-
stawach w Warszawie, Lwowie, i Berlinie. Tak
wiec szkota ta otwarta od 26 Lutego b. r. zastepu-
je kobietom praﬂnqcym sie ksztalci¢ w sztuce
zamkniete dotychczas studya w Krakowskiej
Akademii sztuk pieknych.

— We Lwowie, z dniem 1 Marca rozpoczetym
zostat kurs praktyczny go?odarstwa domowego
dla kobiet przy szkole wydziatowej zenskiej im.
Kr. Jadwigi. Optata miesieczna wynosi 2 zir.
Obiady wydawac bedzie do doméw prywatnych
w abonamencie ta nowa szkota gospodarstwa,
a nauka dobrego gotowania, ktérg zna¢ powinna
kazda kobieta bez wyjatku, zgromadzi niezawo-
dnie liczny zastep uczennic I sta¢ sie powinna
w szkole obowigzujacg jak inne przedmioty. Nie-
ma na $wiecie stanowiska i potozenia socyalnego
czy materyalnego, ktéreby uwalniato kobiete od
umiejetnego wykonywania domowych zajec; po-
czawszy od wioscianki do najwiekszej pani, po-
winno sie umie¢: rozpali¢ ogien, ugotowac obiad,
uprac bielizne i sprzatng¢ w mieszkaniu. Moz-
na tego nie wykonywaé, skoro potozenie tego
nie wymaga, ale umie¢ trzeba, bo inaczej wycho-
wanie jest nie skoriczone, a owa brzydka granica
niedotestwa i niezaradnosci bardzo blizka i szko-
dliwa. Nie mozna by¢ dobrg—pania domu, jesli
sie w danym razie, nie umie bycC dobra—stuga.

— P. Wanda Gorska z Radomia, po odbyciu
egzamindww uniwersytecie petersburskim, otrzy-
mala stopien lekarza dentysty i zamierza rozpo-
cza¢ praktyke w swem rodzinnem miescie.

— W Paryzu, odbyt sie w Marcu uroczysty
bankiet celem uczczenia 35 letniej pracy Kle-
mentyny Royer, filozofki, ekonomistki i autorki
wielu dziet i rozpraw z dziedziny filozofii, eko-
nomii i autropologii. Oprdcz prac naukowych
brata p. Royer zywy zawsze udziat w ruchu ko-
biecym, urzadzata kursa naukowe dla kobiet,
uczestniczyta w stowarzyszeniach i t. p. Komi-
tet, ktory urzadzat pierwsze takie uczczenie nau-
kowej dziatalnosci kobiety we Francyi skiadat
sie nietylko z kobiet lecz |z wybitnych mezow
stanu i autoréw, jak: T. Ribot, A. Naquet, Clo-
vis Hugues, A. France, Ros$ny i w innych.

— Roboty wioscianek naszych, jak hafty
i wszelkiego rodzaju wyszycia na czepcach, recz-
nikach, gorsetach i chustkach, zgromadzone zo-
stang i uporzadkowane dla wystawienia ich jako
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osobny dziat 0zddb do strojow ludowych krajo-
wego wyrobu w Muzeum Przemystu i Rolnictwa.
Bedzie to zajmujaca wystawa pracy recznej, gu-
stu i pomystu prostych wiejskich kobiet.

— W Belgradzie magistrat mianowat pierwsza
doktorke miejska w osobie D-r p. Duriny Mele-
niczéwny,

— Wroctawski magistrat przedstawit radzie
miejskiej tego miasta, wniosek zatozenia miej-
skiego gimnazyum zenskiego, szczegoty progra-
mu i wykonania przekazujac odnosne{j sekcyi,
a Rada miejska wniosek ten uchwalifa po wy-
czerpujacej dyskusyi.

— Badenskie Stowarzyszenie kobiet, zache-
cone przez wielkg ksiezne badenska, zatozyto
w Karlsruhe biblioteke z ktéref wysytac bedzie
ksigzki po catym kraju dla utatwienia dobrego
czytania ludnosci miejscowej. W kazdej gminie
wybrane zostang osoby zaufane, ktére w wy-
mianie ksigzek posredniczy¢ beda, a ta wedro-
wna biblioteka, juz dzi§, daje sposobnosc¢ licz-
nym, a niezamoznym czytelnikom korzystania
z wyborowych dziet naukowych i literackich.
Przyktad bardzo godny nasladowania, a nie-
trudny do wprowadzenia i gdzieindziej.

NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy ciag).

Na takiem tle, o jakie 150 krokéw od
okretu, ujrzatem cztery todzie, zwolna ptynace
ku nam, a na wszystkie strony miotane falami.
Dopiero teraz, patrzac na te todzie, jak co chwi-
la to zapadaty sie w gigb, tak, iz nikty chwilowo
z oczu, _to naraz wspinaty sie do gory, jakby
podsadzane na grzbiecie jakiego$ olbrzymiego
ﬁotworu, z ktorego natychmiast z fatalng szyb-

oscig zeslizgiwaty sie na dot, dopiero teraz, na-
bierato sie nalezytego pojecia o0 wielkosci batwa-
néw. Pomimo czterech wioset, miarowo poru-
szajgcych sie po bokach kazdej todzi, widzieli-
smy, ze, walczac z falg, nadzwyczaj wolno posu-
waly sie naprzod, jakby za kazdym razem, gdy
zrobity trzy kroki naprzdéd, musiaty robi¢ dwa
w tyt.  Z poczatku bawit mie ten widok, ale po
chwili, kiedym sobie wyobrazit, co sie tam mu-
sialo dzia¢ na tych czotnach, do ktérych raz po
raz woda dostawata sie przez burt, przestatem
sie Smiaé. Widziatem, ze tu nie byto zartow!
Nie nalezatlo zapomina¢, ze na tych todziach,
ktoremi batwany podrzucaty w tej' chwili, jak
skorupkami od jajek ﬁl()o nie chce ich banalnie
Eoréwnywaé do tupinek od orzechow), ze na tych
odziach byli nietylko wiostujacy przewoznicy,
ale i kobiety, a w tej liczbie I moja przesliczne
vis avis. W koncu zaczynatem niepokoi¢ sie na
seryo... Uspokoit mie dopiero dobry humor ka-
pitana, ktory az sie brat za boki od $miechu, ile
razy todzie podskakiwaty bardziej, niz zwykle.
W niegorszym humorze byt dziobaty doktor
okretowy, ktéry podobnie, jak kapitan, przypa-
trywat sie ,tej awanturze® z pod czarnego ka-
ptura gumowego ptaszcza. Obok stat nasz mai-
tre d’hotel, okutany W‘Jakié szary pled, a za nim
z podniesionemi kotnierzami od dtugich palto-
tow, stali dwaj stuzacy okretowi, roéwniez w do-
skonatych humorach, co mogtem powiedzie¢
i 0 trzech marynarzach, stojgcych przy spusz-
czonych schodach, a oczekujacych na przybycie
todzi. To mie uspokoito. Widocznie, ze nie by-
to niebezpieczenstwa, skoro ta przeprawa naszej
kompanii wywotywata tylko sSmiech i r6zne do-
wcipne uwagi, badZ ze strony kapitana, badz ze
strony stuzby. Skoro sie Smieja, to nie musi by¢
zlel... Tymczasem todzie zblizwy sie o tyle,, ze
mogtem rozpozna¢ wiostujgcych przewoznikow,
ktérzy mieli rodzaj gumowych kapturéw na gto-
wach, a byli przepasani szerokiemi pasami z ko-
ry korkowej. To im nadawato pozor drama-

tycznosci! Jednoczesnie ci, ktorych wiezli, jeze-
Ii byli dramatyczni, to tylko w komicznym sen-
sie. , W pierwszej todzi znajdowata sie wesota
czworka Francuzéw, ale w tej chwili nie zastu-
8iwa+a na miano_wesotej, choC nie przestawata

y¢ czworka. Zziebnieci, przemoczeni do ni-
tki—bo brali sie bez parasoléw—zgarbieni,
wygladali jak zmokite kury, a byli tak biedzi na
twarzach, ze robili wrazenie rannych. Widocz-
nie, ze ich trapita morska choroba. 1 dziwna
rzecz: oni, ktorym w zadnej chwili nie zbrakto
konceptu, ktorzy swemi zartami i dowcipnemi
uwagami bawili cate towarzystwo, teraz byli
$mieszni przez to, ze na ich twarzach malowata sie
jakas bolesna powaga... W drugiej todzi jechali
panstwo Stone, siedzacy w takim porzadku: na
pierwszej taweczce siedziaty panienki, przemo-
czone do nitki, bo wiatr byt tak silny, ze cho¢
miaty parasolki (obszyte koronkami), nie mogty
ich otworzy¢ ani utrzymaé w reku. Siedziaty
przytulone do siebie, w obcistych sukienkach
i mantylkach, ktore poprostu ociekaty wodg
(deszczowg i morska). Obie byty blade, z bte-
dnym wyrazem w oczach. Dostrzegtem takze,
ze miaty wystraszony wyraz twarzy. Na dru-
giej fawce siedzieli panstwo Stone: on trzymat
parasol, ktérym wiatr targat gwattownie, a ona,
Erzechylona w tyt, nawpot zywa z chustkg w re-

u, ktorg co moment przyktadata do ust, opiera-
fa sie na rekach swego cichego wielbiciela Fran-
cuza, ktéry podtrzymujac jg w biodrach, pochy-
lony kuniej, tak, ze sie plecami opierata o jego
ramie i piersi, do wszlgstkiego byt 1podobny, tyl-
ko nie do mtodszego Dumasa: mokre wasy zwis-
ty mu, jak sumowi lub chifczykowi, a czarny
filcowy kapelusz, naciqgnie'géy na uszy, czynit go
jeszcze komiczniejszym. Za nim, na ostatniej
tawce, siedzieli nasi matomowni Anglicy, ktorzy
w tej chwili z pewnoscig nie mysleli o szachach;
obaj co chwila wychylali sie za burt todzi —co
takze czynit raz po raz p. Stone—a o ile zauwa-
zytem, to byty to chwile, w ktérych ich co naj-
mniej dreczyta czkawka, co mi przypominato 6w
dyabelski miyn Prusa, na ktérym ,jeden pasazer
cholery dostat.* Tylko, ze w tym wypadku nie
jeden, ale dwdch pasazerow dostato cholery!... Na
innych todziach dziato sie mniej wiecej to samo.

— No c6z, zatujesz pan, ze$ pan nie pojechat
z nimi razem? zapytat mie kapitan.

Oczywiscie, ze nie zalowatem. Za to zatowa-
fem tych nieborakow, ktérzy tam borykali sie
z falami i morska choroba, aktérym te todzie mu-
siaty sie wydawaé piekielnemi todziami Charo-
na! Zwilaszcza byto mi zal mojego vis a vis,
z ktérego nie spuszczatem oka, a ktore mogtem
obserwowaé coraz lepiej, w miare, jak sie todzie
zblizaty do okretu, ku spuszczonym schodom.

Po chwili podptyneta ku nim pierwsza 6dz,
ale cho¢ na schodach stato dwoch marynarzy,
ktorzy z polecenia kapitana mieli pomagacC wy-
siadajacym, to wysiadanie t. j. dostanie sie
z todzi'na schody nie bylo latwem z powodu
batwandéw. Nalezalo skaka¢ na schody w takiej
chwili, kiedy batwan podbit ku przodom czétna,
a nalezato to czynic¢ szybko i zrecznie, gdyz po
takie]j chwili, skoro sie batwan zapadat, t0dz za-
padata sie razem z nim. Jednem stowem byto
to mate salto mortale, tambardziej mortale, ze
wszyscy byli nawpét zywi, a tu im kazano ska-
ka¢, jednym zrecznym susem wskakiwa¢ na
schody, chwytac sie poreczy, etc., bo gdy sie te-
go wszystkiego nie uczyni w jednem mgnieniu
oka, traci si¢ grunt pod nogami, t0dz wysuwa
sie i zapada, a na jej miejsce rozdziawia sie, jak
potworna paszcza, gtgb wodna. Oczywiscie, ze
wysiadanie w takich warunkach, o ile bylo po-
prostu rozpaczliwem dla tych, co musieli wysia-
da¢, ktorzy ledwo mogac sie utrzymac na nogach,
ostabieni morska choroba, musieli sie z konieczno-
$ci zdobywaé na cyrkowg zrecznos¢, o tyle dla
nas, ktorzysmy sie temu wszystkiemu przypatry-
wali z poktadu, posiadato sporo danych, azeby sie
sta¢c zrodtem dobrego humoru. Swoja droga
zdarzaty sie chwile, ze nam byto zal niektérych
,ofiar* (bo na te smutng nazwe zastugiwali
wszyscy). Najzreczniej wskoczyty moje pa-
nienki, ale za to najwigkszy ambaras byt z pa-



nig Stone. ktdra przy tej okazyi omal nie dosta-
ta spazniow. Naszym Francuzom takze byto nie
do Smiechu, gdy im przyszto wskakiwac na scho-
dy, przy czem jeden o mato co nie wpadt do morza,
a tylko go w pore przytrzymat jeden z maj-
tkbw. Pan Stone takze nie okazat sie bardzo
dobrym ani bardzo odwaznym gimnastykiem,
a nasz Francuz byt taki zabawny, kiedy si¢ nie
mogt zdecydowaé na ryzykowny skok z todzi,
ze Dumas mtodszy z pewnoscig by sie wypart
wszelkiego podobienstwa z nim, a pani Stone—
ktéra go w tej chwili nie widziata na szczesScie—
zwatpita by o jego brawurze. Jeszcze-zaba-
wniejsi byli nasi matomdéwni Anglicy, ktorzy sie
okazali tak niezgrabni, ze pod tym wzgledem
przeszli wszystkich.

Tymczasem zaczeto sie zciemnia coraz bar-
dziej, a deszcz nie ustawat. Dlatego, nie docze-
kawszy sie nawet, az wszyscy wysiadg z cz6-
fen, wrocitem do kajuty. Jakkolwiek przez ca-
Jg/ czas statem w palcie i pod parasolem, to je-

nak bytem tak przemoczony, ze musiatem sie
przebra¢, a tak zziebniety, ze sobie kazatem
jeszcze do mej kabiny przynies¢ un grand petit
ver_de cognac. . ) ) )

Zmieniwszy wierzchnie ubranie, udatem sie do
sali jadalnej juz oSwietlonej a piorno, a ze chwiej-
ba nie ustawata, owszem wzmagata sie nieustan-
nie, wigc potozytem sie.na jednej z pasowych
sof aksamitnych, rozgladajac sie po pustej sali,
a zwiaszcza przypatrujgc si¢ nakrytemu stoto-
wi, ktéry poprostu robit wrazenie instrumentu
muzycznego: pomimo drewnianych przegrodek,
uniemozliwiajacych zbytnie przesuwania sig ta-
lerzy, widelcow, nozow, tyzek, solniczek, szkla-
nek, butelek, karafek, etc. wszystko to jednak,
w miare kotysania sie stotu, pozostawato w cia-
gtym ruchu, przesuwajgc sie to w jedna to w dru-
ga strone; ztad rézne dzwigki, ktdre badz co badz
bylg bardzo oryginalng uwerturg do obiadu.

biad miat sie odby¢ za chwile. Juz byto po
szostej: czekano tylko, az ci, co powr6cili z Gi-
braltaru, przebiorg sie i odpoczng po swej dra-
matycznej przeprawie. Jakoz zaczgto sie¢ scho-
dzi¢_powoli. Pierwsi zjawili si¢ Francuzi, kto-
rzy juz zdofali odzyskac humor, choé wszyscy
byli biedzi, jak po chorobie. Nic dziwnego!
Wszak byli po chorobie—morskiej! Zapytani,
jak sie miewaja, zaczeli mi winszowac¢, zem nie
zrobit takiego ghlupstwa, jak oni, ktérzy w Gi-
braltarze nie widzieli.nic literalnie, a to, co wi-
dzieli, nie Wnagradza takiego powrotu. Po
nich przyszedt ich ziomek o twarzy Dumasa, ale
rzyszedt tak blady, ze wygladat jak Dumas na
ozu S$mierci. Zapytany przezemnie, jakze sie
czuje, zaczat klgé, na czem S$wiat stoi. Potem
przyszto jbszcze kilka osob, ale wszyscy mieli
strasznie powarzone miny.

Misses Stone przyszty ostatnie, juz w chwili,
kiedy$my zasiedli do stotu, a stuzacy roznosili
zupe z homaréw. Pani Stone nie przyszta wca-
le, czem zresztg nie réznita sie i od kilku innych
pan, ktére zamiast z apetytem powrGcity z mi-
greng. Gzy i moi sasiedzi-Anglicy powrdcili
z migreng? Nie wiem, wiem tylko, ze ich miej-
sca pozostaty puste przez caly czas obiadu.
Tymczasem Jja rozmawiatem z rnojern vis a vis
i{'ej siostrg... Obie byly bledziutkie i mizerne,
ale imz tern byto do twarzy, gdyz wygladaty
prawie nie ziemsko, tak byly przejrzyste i ete-

ryczne. Zwilaszcza moje vis a vis robito wraze-
nie aniota z alabastru. Swojg droga byta prze-
$liczna, zachwycajaca, jaka$ Grottgerowska.

Oczywiscie, ze nie rozmawialiSmy o czem innem,
tylko o Gibraltarze, ktérym sie wszyscy rozcza-
rowali, 0 powrocie ztamtad, o wskakiwaniu na
schody okretowe, etc., a wszyscy mi winszowali
mego szczesliwego instynktu, ktérymi w osta-
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tniei chwili poradzit nie jechaé. Nawet moje
urocze vis a vis podzielato te ogdlng opinie, choc
nie taita, ze od pierwszej chwili, kiedy spostrze-
gta, ze mnie niema na tddce, nie mogta zrozumieé
podobnego braku ciekawosci... Mimowoli wy-
rostem na bohatera roztropnosci! Tymczasem
podawano potrawy, ale nie wszyscy mog.i sie
chwali¢ apetytem. Ostatecznie byt to obiad na
dipjtawce, co nie wptywato na zaostrzenie apety-
ty, , Wyjatek stanowit kapitan ze swymi towa-
K. 'yszami, ktorzy, jako przyzwyczajeni do podo-
b:ej balansady, dawali jak najlepszy przykiad,
g*dy chodzito o zachete do spozywania olbrzy-
mich porc¥i kazdej potrawy. A jednak przy-

nie skutkowat. Wszyscy jedli ,,dtugiemi
zgbami," gdyz wszystkich -zaczynata dreczyc
niepewnosc, zali to, co zjedza, zdotajg utrzymacé
w zofadku... Ta niepewno$¢ malowata sie na
wszystkich twarzach,nie wylgczajgc idealnej twa-
rzyczki mojego vis a vis.

Po obiedzie dowiedzieliSmyr' . cd jednego ze
stuzacych, ze na dworze wypogadza sie, ze deszcz
ustat i wida¢ gwiazdy, uchwalono, wiec, stosujac
sie do zyczliwej rady kapitana, maty spacer po
poktadzie. Chodzito o to gtdwnie, zeby sie nie-
co orzezwi¢ Swiezem powietrzem, co mogto, tyl-
ko pomyslnie wptyna¢ na ogolny stan catego to-
warzystwa. O, bo byt to stan optakany! Wszyst-
kich dreczyt nie moralny ale morski Katzenjam-
mer, wszyscy zdawali sie mie¢ to samo uczucie,
co ja, mianowicie: ze caly obiad zatrzymat sie
pod gardtem, gdzie ,stangwszy kotkiem," bar-
dziej zdaje sie by¢ sktonnym do wydostania sie
na zewnatrz, anizeli zgodnie ze swem przezna-
czeniem powedrowa¢ do zotadka... Zwazywszy
ten wzglad, nie mozna si¢ dziwi¢, zeSmy poza-
dali Swiezego powietrza, w ktorem wszyscy—
nie przyznajac sie do tego otwarcie—widzieliSmy
deske zbawienia. Jezeli $wieze powietrze nie
pomoze, wtedy... Go mogto nastgpi¢ wtedy,
o tern nie chcieliSmy mysle¢ wcale, lub wzdry-
galiSmy sie na samg mysl o tern.

Na poktadzie sFotkaJra nas niespodzianka, a tg
niespodziankg byt nadzwyczaj oryginalny widok
na skate Gibraltaru, ktorej olbrzymia S$ciana,
czernigca sie w glebi, byta pokryta setkami roz-
nokolorowych $wiatetek. Byly to sygnaty for-
teczne, ktdre, zrozumiate dla miejscowej zatogi
wojskowej, dla nas miaty tylko warto$¢ przeslicz-
nego coup d’oeil: poprostu miato sie wrazenie, ze
to nie r6znokolorowe latarki, ale drogie kamie-
nie iskrzg sie na jakiej$S fantastycznej skale
z Basni, tysigca ijednej nocy. ,,Swiatlta te, mowit
kapitan, ktory nam towarzyszyt na poktad, to
najpiekniejsza rzecz, jaka jest do widzenia w Gi-
braltarze! Tern piekniejsza, ze na to, abyjz1 zo-
baczy¢, nie potrzeba przeprawia¢ sie na lad.
Godzgc sie na powyzsze zdanie kapitana, roz-
gladaliSmy sie dokota, bo rzeczywiscie widok,
jako panorama, byt niezwykty. Niebo, z ktore-
go wiatr pospedzat chmury, bylo nadzwyczaj
gtebokie i ciemne, zrzadka usiane gwiazdami;
konczysta Sciana Gibraltaru, krolujgca nad tym
pejzazem nocnym, robita wrazenie czarnego
aksamitu, na ktory ktos$ rozsypat mnéstwo rubi-
noéw, topazéw, szafirow i szmaragdéw; dokota

ortu, w ktorym gdzieniegdzie bielito sie Swiatto
amp elektrycznych, biegt gesty rozaniec latarni
gazowych, z ktorych blizsze odbijaty sie w mo-
rzu, podobne do mienigcych si¢ stupow ogni-
stych; w wylocie portu, na prawo, Swiecita sie
wielka latarnia morska; a wszystko to, w powie-
trzu czystem po deszczu, uderzato dziwnie wy-
raznemi, ostro odcinajgcemi sie konturami. Do-
kota szumiato morze, ktore sie uspokajato zwol-
na, a ze go nie byto wida¢ z powodu ciemnosci,
panujace] w najblizszym obrebie, wiec brata
ochota, azeby ten tajemniczy, a monotonny szum

nazwaé¢ mistycznym. Na. pokfadzie, ktory nie |
przestawat robi¢ wrazenia ruchomej podtogi. ;
rowniez byto ciemno  Tylko na czarnych masz-
tacji palito sie kilka czerwonych i zielonych la- %
tarek, a nad kominami unosito sig troche iskier. .
niby dwa mate stadka ztotych komaréw. Z do- J
tu, ze srodka okretu, dochodzito miarowe sapa- |
nie maszyny. )

Na takiem tle toczyta sie rozmowa, podczas |
ktorej, jak sie wyrazit nasz doktor, uzywalismy |
»inhalacyi $wiezem powietrzem.“ Z .poczatku |
zdarzaty sie dos¢ dtugie chwile milczenia, powoli I
jednak, dzieki zbawiennemu wptywowi tej ,,in- |
halacyi,” humory zaczety sie poprawiac I ozy- |
wia¢ stopniowo: $wieze powietrze robito swoje: E
ztowrogie widmo morskiej choroby, ktére z po-1
czatku straszyto wszystkich—nie wylaczajac |
mnie—zaczeto sie roztapia¢ w ciemnosciach, az i
w koncu catkiem znikto z przed naszych oczow. f
Chtodny wiatr, wiejacy od strony morza, muskat
policzki, a wciggany w ptuca, rozpraszat poprze-
dnig ociezato$¢ umystowa.

Tak uptyneta nam godzina, po ktdrej, nie
'doczekawszy sie wschodu ksiezyca, majacego
wschodzi¢ o 10-gj, zeszliSmy do sali jadalnej, na
herbate.

(Dalszy ciag ..Malaga“ nastapi).

M"™e L .

Bog jest cierpliwy, poniewaz jest wieczny.
Sio. Augustyn.

Nie ma ludzi bardziej przykrych i sktonnie}-|
szych do gniewu niz ci, ktérych konieczno$¢
zmusza, by¢ tagodnymi na pozor.

Vaurenargues.

Bal dzisiejszy taki, jakim go uczynity przyjetej
zwyczaje, przestat by¢ zupetnie przyjemna rozry-|
wka:—przygotowania do niego sag—praca, zaba-,
wa—trudem, a rezultat—niebezpieczenstwem.

Horacy Raisson.

Lepiej rozwigzac¢ niz przecigé.
¢r. Meunier.

Kto nie umie by¢ skrytym, nie umie panowac

Zasada Ludwika XI.
Pokonywatem ludzi 1 rzeczy, im
zawsze twarz wesota.

ukazujac

Lesseps.

Piekng zaprawde naukg jest nauka obcowania,
jest ona niejako wdziekiem, pieknoscia, pojedna-
wczynig pierwszych krokéw towarzyskosci i pou-

fatosci. _
Montaigne.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu” dotgcza
sie: arkusz 9 powiesci p. t. Taguisara, przez
autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion
Crawford). Przektad z angielskiego.

Edward Jelinek, przez P. Wt B.—Fragment, A. Langego. — Na tasce. Powies¢, przez M. N. Sas-Junosze (dalszy ciag)- —

Z Ameryki, przez D. Z.—Juliusz Zeyer.
(dalszy Cigg).—Mysili.

Dodatek obejmuje:

Taguisara, powie$¢ przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion Crawford). Arkusz 9.

Przeglad méd. 32 wzoréw i rob6t z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow-Przedmie$cie Nr. 66.

Vertumnus i Pomona. — Kronika dziatalnosci kobiecej. — Na morzu, przez Ferdynanda Hosicka

Przektad z angielskiego.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg

)1,03B0JieH0 U,eH3ypoio.—BapmaBa, 19 MapTa 1897 r.
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